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PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Eil.

Nr Bylos Zymuo Laida Pavadinimas Pastabos

Ziur.

1. |2025-31-01-XX-PP-BD BD Bendroji dalis

5 | 2025-31-01-XX-PP-SO Ziur. | Pasirengimo statybai ir statybos darby

BD organizavimo dalis
Zidir.
3. | 2025-31-01-XX-PP-SP-SA ap | Sklypo plano, architektiriné dalis
Ziir. . .
4. | 2025-31-01-XX-PP-SK BD Konstrukeijy dalis
Ziir. . .
5. | 2025-31-01-XX-PP-E BD Elektrotechnikos dalis
Ziir. L .
6. | 2025-31-01-XX-PP-EL BD Elektros linijy dalis
Ziir. .. . .
7. 1 2025-31-01-XX-PP-RAV BD Relinés apsaugos ir valdymo dalis
Ziir. . . .
8. | 2025-31-01-XX-PP-EEA BD Elektros energijos apskaitos dalis
Zitr. . ) o . .
9. 12025-31-01-XX-PP-TIS BD Teleinformacijos surinkimo ir perdavimo dalis
Zidr. .. . o .
10. | 2025-31-01-XX-PP-ER BD Elektroniniy rys$iy (telekomunikacijy) dalis
11. | 2025-31-01-XX-PP-AGS 0 Apsauginés signalizacijos, gaisro aptikimo ir

signalizavimo dalis

Ziar. | Statybos skai¢iuojamosios kainos

12. | 2025-31-01-XX-PP-KS .
BD | nustatymo dalis

PROJEKTAS ATITINKA GALIOJANCIAS NORMAS IR TAISYKLES BEI PROJEKTAVIMO UZDUOTI
PROJEKTO VADOVAS Renatas Janciauskas
ATESTATO Nr. 37745

Dokumento ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas tre¢iosioms Salims draudziamas
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PROJEKTO DALIES BYLOS TEKSTINIU DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS

El: Dokumento Zymuo L:l? Y/ Laida Dokumento pavadinimas Pastabos
2025-31-01-XX-PP- . el
1. AGS.PS7 1 0 |Projekto sudéties Ziniarastis
) 2025-31-01-XX-PP- ) 0 Projekto dalies bylos dokumenty sudéties
" |AGS.BSZ Ziniarastis
2025-31-01-XX-PP- . ..
3. AGS.PDL 1 0 |Projekto derinimy lapas
2025-31-01-XX-PP- o L
4. AGS.AR 9 0 | Aiskinamasis rastas
2025-31-01-XX-PP- .. . ..
5. AGS.TS 45 0 |Techninés specifikacijos
2025-31-01-XX-PP- TR
6. AGS.S7 4 0 |Sanaudy ziniarastis
PROJEKTO DALIES BYLOS BREZINIU SUDETIES ZINIARASTIS
ill} Brézinio Zymuo Lsalf Y Laida Brézinio pavadinimas Pastabos
1 2025-31-01-XX-PP- 1 0 Teritorijos apsauginés signalizacijos ir vaizdo
" |AGS.B-01 stebéjimo sistemy struktiiriné schema
) 2025-31-01-XX-PP- 1 0 Apsauginés ir gaisro signalizacijos principiné
" |AGS.B-02 schema
2025-31-01-XX-PP- . . L g
3. AGS.B-03 2 0 | Gaisro signalizacijos elementy i§déstymas PVP
4 2025-31-01-XX-PP- ) 0 Apsauginés signalizacijos elementy i§déstymas
" |AGS.B-04 PVP
5 2025-31-01-XX-PP- 1 0 Vaizdo stebéjimo kamery ir apsaugos elementy
" |AGS.B-05 i8déstymas 110kV AS teritorijoje
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PROJEKTO DERINIMU LAPAS

];:Ilrl Vardas pavardé Parasas Data

1.

2.

3.

4,

5.

6.

7.

8.

9.
10.

0 2025 05 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS [JEI TAIKOMAI
STATINID PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL —AA~ S . )
PATV. r . e nioe ol 2178 2 e raoss | 110KV elektros tinkly (inZineriniy tinkly], Pasvalio r. sav., Pusalotas, Panevezio g. 44A,
nergetlkos projektai A i [ : :

DOK-NR. | prouextavines tn KousuLTACTsos Bl pattas ino@enpron rekonstravimo ir paprastojo remonfo projektas

3745 Py Renatas Jantiauskas STATINID NUMERIS IR PAVADINMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
26667 PDV Donatas Milaknis Projekto derininy lapas 0

Inz. Regimantas Ratyla
STATYTOJAS R (ARBA] UZSAKOVAS DOKUNENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
i LITGRID AB 2025-31-01-XX-PP-AGS.POL 1 1




AISKINAMASIS RASTAS
1. NORMATYVINIAIL KITI DOKUMENTAI IR DUOMENYS PROJEKTUI PARENGTI
1.1. Projektavimo uzduotis
110 kV elektros tinkly (inzineriniy tinkly), Pasvalio r. sav., Pusalotas, Panevézio g. 44A,
rekonstravimo ir paprastojo remonto projektas apsauginés ir gaisro signalizacijos dalis parengta pagal
pagal Litgrid AB pateikta techning uzduotj ,,110/10 kV Pusaloto TP 110 kV skirstykos rekonstravimas*

Nr. PPRKU24189 ir Litgrid AB standartinius techninius reikalavimus* Nr. PPRK23217 ir Litgrid AB
standartinius techninius reikalavimus.

1.2. Pagrindiniy normatyviniy statybos techniniy dokumenty, kuriais vadovaujantis
parengtas projektas, sarasas

ilrl Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos
LR jstatymai

L 11240 LR Statybos istatymas (galiojanti suvestiné redakcija 2025-01-01-
2025-06-30).

5 X 884 LR Energetikos jstatymas (galiojanti suvestiné redakcija 2024-11-
01).

3 VIIL 1881 LR FElektros energetikos istatymas (galiojanti suvestin¢ redakcija
2025-05-01 — 2025-10-31).

4 1446 LR Zemés jstatymas (galiojanti suvestiné redakcija 2025-01-01 —
2025-06-30).

5 L1120 LR Teritorijy planavimo jstatymas (galiojanti suvestiné¢ redakcija
2024-11-01).

6. 12223 LR Aplinkos apsaugos jstatymas (galiojanti suvestiné redakcija
2025-05-01 -).

7 1301 LR Saugomy teritorijy jstatymas (galiojanti suvestiné redakcija
2024-07-01)

2. XIL2166 LR S}l)e'cialiuch “2emés naudojimo salygy ijstatymas (galiojanti
suvestiné redakcija 2025-02-01 —)

9. 11495 LR Planuojamos tkinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo
jstatymas (galiojanti suvestiné redakcija 2023-06-23).

0. VIIL787 LR Atlieky tvarkymo jstatymas (galiojanti suvestiné¢ redakcija
2025-01-01 —2025-12-31).

1. X167 LR Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas (galiojanti suvestiné
redakcija 2024-11-01).
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LR Elektroniniy rySiy jstatymas (galiojanti suvestin¢ redakcija

12. IX-2135

2025-01-01).
Statybos techniniai reglamentai

13, STR 1.01.02:2016 Norma.t'yviniai statybos techniniai dokumentai (galiojanti suvestiné
redakcija: 2016-10-12 - ).

n STR 1.01.03:2017 S‘;atlnu} klasifikavimas (galiojanti suvestiné redakcija: 2025-05-21
Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy,
eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir

s, STR 1.01.04:2015 deklargwmas. Ba.mdyr.nl.; .laboratc?rpl% '1r s'er.tlﬁk.av.lmo 1st§1gq
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio
vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas (galiojanti suvestiné
redakcija: 2023-06-09).

16. STR 1.01.08:2002 Statinio statybos rasSys (galiojanti suvestiné redakcija: 2024-11-01).
Statinio projektavimas, projekto ekspertizé¢ (galiojanti suvestiné

17. STR 1.04.04:2017
redakcija: 2024-11-01).

Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos

8. STR 1.05.01:2017 sustabdyme.ts.. S.ew.;ivalﬁkos statybos.pft.dari.niq Salinimas. Staty'bc‘)s
pagal neteisétai iSduota statyba leidziantj dokumenta padariniy
Salinimas (galiojanti suvestiné redakcija: 2024-11-08).

1. STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. ,Mechaninis atsparumas ir
pastovumas® (2005-09-28).

Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga (galiojanti suvestiné

20. STR 2.01.01(2):1999

@ redakcija: 2002-10-05).

oL STR 2.01.01(3):1999 Esm-in.iai §tatinio .re'ikalavin.l.ai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga
(galiojanti suvestiné redakcija: 2002-11-09 -).

22. STR 2.01.01(4):2008 | Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga (2008-01-04).

’3. STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triuk§mo (2008-03-
28).

4. STR 2.01.01(6):2008 %sminisﬂ statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir S$ilumos
iSsaugojimas (2008-03-28).

55, STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné¢ statiniy apsauga nuo Zaibo
(2009-11-22).

26. STR 2.01.12:2024 Statyby klimatologija (2024-10-01).

LR statybos normos, taisyklés, standartai ir kt.:
7 Nr. 64 Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés (galiojanti suvestiné
. I.
redakcija: 2025-04-01).

)%, Nr. 1.338 Gaisrir.l.és saugos pagrindiniai reikalavimai (galiojanti suvestiné
redakcija: 2024-12-11).

Kélimo krany naudojimo taisyklés (galiojanti suvestiné redakcija:

29. Nr.A1-425

g 2020-05-09).
30 Nr. 1.22 Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés (galiojanti
. r. 1-
suvestiné redakcija: 2025-05-29).
31 NE. 1-303 Skirstykly ir pastociy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés
. r. 1-
(galiojanti suvestiné redakcija: 2025-05-29).
1. Nr. 1-309 Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés (galiojanti

suvestiné redakcija: 2025-05-29).

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS
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Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo
33. Nr. 1-134 . ) S . .
taisyklés (galiojanti suvestiné redakcija: 2022-05-14).
34 N 1-100 Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés (galiojanti
. r. 1-
suvestiné redakcija: 2024-05-25).
35 Nt 1211 Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés (galiojanti
. r. 1-
suvestiné redakcija: 2025-01-01).
16, N, 167474 Elektr(')s‘irengini.l} bandymy normy ir apimties aprasas (galiojanti
suvestiné redakcija 2023-07-01).
37 Nt 217 Atlieky tvarkymo taisyklés (galiojanti suvestiné redakcija: 2024-
. r.
12-12 — 2025-08-17).
Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés (galiojanti suvestiné
38. Nr. D1-637
! redakcija: 2025-04-05).
19, Nt. D1.481 Elek.tr'os i'r elektr.on‘inés irar.l.gos bei jos atlieky tvarkymo taisyklés
(galiojanti suvestiné redakcija: 2025-01-01).
40. Nt. D1-193 Zeldin.iq' apsaug?s, vykdant statybos darbus, taisyklés (galiojanti
suvestiné redakcija: 2022-12-24).
TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés
41. HN 33:2011 paskirties pastatuose bei jy aplinkoje (galiojanti suvestiné
redakcija: 2018-02-14 -).
Natiiralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos
42. HN 98:2014 maziausios ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai
(galiojanti suvestiné redakcija: 2014-11-01 -).
43, HN 104:2011 Gyventojy sauga nuo elektros linijy sukuriamo elektromagnetinio
lauko (2011-11-01).
m LST 1516:2015 Statinici projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai (galiojanti
redakcija).
45, LST 1569:2012 Stat%n%o PrOJekta?. Lauko inzinieriniy tinkly grafiniai Zenklai
(galiojanti redakcija).
46 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.305/2011
) (galiojanti suvestiné redakcija).

1.3. Techniniai rodikliai

1.3.1. lentelé. Projekto dalies techniniai rodikliai

gll! Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos
1 S.1gnalllzacllljos gentrale, bendra gaisro ir apsauginés kompl. 1
signalizacijos sistemoms
2. Kombinuotas diimy ir temperattros jutiklis vnt. 10
3. Judesio fiksavimo jutikliai (PIR) vnt. 6
4. Magnetinis kontaktas vnt. 7
5. IP fiksuota vaizdo stebéjimo kamera vnt. 9
6. IP valdoma vaizdo steb¢jimo kamera vnt. 2
7. Skaitmeninis vaizdo jraSymo jrenginys kompl. 1
8. Apsaugos Ethernet komutatorius kompl. 1
9. Spinta apsaugos jrangos montavimui kompl. 1
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
2025-31-01-XX-PP-AGS AR 3 g 0




gl: Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos
10. | Pastato plotas su jrengta apsaugine signalizacija m? 32
11. | Pastato plotas su jrengta gaisro signalizacija m? 64
1. Pgstotes teritorijos plotas su jrengta vaizdo stebg¢jimo m? 1019
sistema
13. Rastotes teritorijos plotas su jrengta judesio fiksavimo 2 1019
sistema

1.4. Kompiuteriné programiné jranga, kuria naudojantis parengta §i projekto dalis

- Microsoft Windows 10 Pro;
- Microsoft Ofice 2010;
- Autodesk AutoCAD LT 2012;

DOKUMENTO ZYMUO
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2. BENDRA DALIS

Litgrid AB dalyje numatytos apsauginés ir gaisro signalizacijos sistemos, kuriy bendra centralé
montuojama naujame pastotés valdymo pulto (PVP) pastate. Sistema projektuojama atsizvelgiant j LST
EN50131 “Pavojaus signalizavimo sistemos. Isibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos”, LST
ENS50133 “Pavojaus signalizavimo sistemos. Patekimo valdymo sistemos saugumui laiduoti”, LST
EN50136 “Pavojaus signalizavimo sistemos. Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai”
rekomendacijas ir kitus nustatytus privalomus reikalavimus.

Pastotés teritorijoje ir PVP pastate jrengiama judesio fiksavimo (apsauginé signalizacija) bei vaizdo
steb¢jimo sistemos.

Rangovas privalo pateikti reikalingg nauja jranga, suprojektuoti (atlikti darbo projekta), sumontuoti,
sukonfigiiruoti ir suderinti vaizdo stebéjimo ir apsauginés-gaisro signalizacijos sistemas pastotéje.
Rangovas turi sukonfigliruoti ir suderinti esamy apsaugos sistemy darbo viety apsaugos poste ir duomeny
centry jrangg duomeny apsikeitimui su TP apsaugos ir vaizdo sistemomis.

Rangovo nutiesty pozeminiy komunikacijy tinkly geodeziné iSpildomoji nuotrauka turi biiti
parengta ir suderinta vadovaujantis GKTR 2.01.01:1999, GKTR 2.11.03 ir LR geodezijos ir kartografijos
jstatymo reikalavimais.

Visi Siame projekte paminéti jrenginiai ir medziagos turi atitikti reikalavimams dél statybos
produkty ir elektrotechniniy gaminiy atitikimo CE Zenklui pagal ES reglamentus (ES) Nr.305-2011, (ES)
Nr.765-2008.

2.1. PASTOTES APSAUGINES SIGNALIZACIJOS SISTEMA

Objekto teritorijoje esanciy pastaty ir patalpy apsaugai projektuojama jsibrovimo pavojaus
signalizavimo sistema veikiancia IP technologijos pagrindu. Apsauginés signalizacijos sprendiniai turi
atitikti 2019 m. sausio 15 d. Nr. 1-9 Lietuvos Respublikos energetikos ministro jsakymo ,,Dél
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy Energetikos jmoniy ir nacionaliniam saugumui uztikrinti
strateging ar svarbig reikSme turin¢ios Energetikos infrastruktiiros fizinés ir veiklos apsaugos reikalavimy
patvirtinimo® numatytus fizinés saugos lygiy reikalavimus bei ne zemesnj negu 2 saugumo lygmenj
pagal LST ENS50131-1 standarta. Apsaugos centralés modulis yra bendras PVP pastato ir teritorijos
apsauginés signalizacijos sistemoms ir montuojamas naujai projektuojamoje apsaugos sistemy spintoje
S1.1. Apsauginés signalizacijos valdymui bei jeigos kontrolei projekte numatyti valdymo pulteliai, ISO
korteliy skaitytuvai ir elektromechaninés spynos. Du korteliy skaitytuvai montuojami PVP pastato iSor¢je
ir viduje prie lauko dury, kiti du — ant vartely prie patekimo }/iS$ teritorija. Korteliy skaitytuvai jungiami |
jeigos kontrolés valdikli, o valdiklis jungiamas | komutatoriy, kuriuo uztikrinamas rySys su nutolusiy
Apsaugos ir jeigos kontrolés serveriu. Jeigos kontrolés valdikliy akumuliatoriai ir maitinimo Saltiniai turi
biti suprojektuoti ir sumontuoti tokie, kurie uZtikrinty autonomiska veikimag dingus pagrindinei
maitinimo jtampai 4 val. bud¢jimo rezime. Apsauginés signalizacijos ir jeigos kontrolés jrenginiy
duomeny srautai pastotéje jungiami j apsaugos komutatoriy, kuris projektuojamas telekomunikacijy tome,
sujungta su BP Ethernet komutatoriumi. Visuose 2 saugos lygio objektuose turi biiti naudojama tokia pati
jeigos kontrolés sistema kokia naudojama Litgrid AB centriniame biure ir biti tos sistemos plétiniu. Turi
biti projektuojama dvipusé jeigos kontrolés sistema su ,anti-passback™ funkcija. Sistemos valdymui
naudojami korteliy skaitytuvai, kurie montuojami:

e Valdymo pulty iSoréje/viduje prie kiekvieny j€jimo/iséjimo dury;
e Prie kiekvieny varteliy iSoréje/viduje.
Duryse ir varteliuose su jeigos kontrole montuojamos elektromechaninés spynos su spyny biisenos
indikacijomis — dury/varteliy padétis (atidaryta, uzdaryta), spynos padétis (uzrakinta, atrakinta). 10.
Ant varteliy ir dury turi biti automatinis pritraukéjas.

PVP pastato iSoréje montuojama garsiné sirena, kuri suzadinama suveikus tik pastato apsauginei
signalizacijai.

Apsauginé central¢ turi turéti ne maziau 20 spinduliy-zony, priimti signalus i§ visy davikliy,
montuojamy PVP pastate ir pastotés 110kV ASI] teritorijoje. Centralé¢ turi turéti ne maziau penkiy
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programuojamy reliniy i8¢jimy, kurie naudojami signaly ir komandy perdavimui | kitus jrenginius (BP
valdiklj, teritorijos apSvietimo valdymui ir ventiliacijos i§jungimui).

110kV AS] teritorijos apsaugos davikliy poveikio signalai perduodami j valdomas vaizdo steb&jimo
kameras, kurios yra numatomos AS] teritorijos prieSinguose kampuose. Kamera automatisSkai pasukama j
pazeistg apsaugos zong. Valdymo komandos perduodamos i$ apsauginés centralés per apsaugos Ethernet
komutatoriy | valdomas vaizdo kameras VK1 ir VK2. Struktiiriné duomeny perdavimo schema tarp
apsaugos sistemy pateikta brézinyje Nr. 2025-31-01-XX-PP-AGS.B-01.

Signalai i$ apsaugos jutikliy suvedami j apsaugos centralg, kuri poveikio signalus Ethernet tinklu,
naudojant TCP ir UDP duomeny perdavimo protokolus ir VPN technologija, siuncia j esamg apsaugos
serverj ,,Bosch BIS* ir duomeny centra. Centralé turi priimti valdymo komandas i§ apsaugos posto (AP)
»jungti-iSjungti® apsaugos sistemg arba jos dalj bei valdyti AS] apSvietimg. Apsaugos centralé turi biiti
programuojama ir konfigiiruojama pastotéje ir nuotoliniu budu Ethernet tinklu. Turi biati jdiegtos
apsauginés sistemos nuotolinio administravimo priemoneés.

PVP pastato apsaugai montuojamas infraraudonyjy spinduliy judesio jutiklis (PIR) ir magnetiniai
kontaktai pastato ir kabelinio pusrtsio iSorinéms durims. Tiriniai PIR judesio davikliai pastato viduje
saugo patalpos tirj, montuojami ant sieny. Jy veikimo zona turi biiti ne maziau 90°, devyniy uzuolaidy,
SeSiy metry spindulio.

Laidai ir kabeliai pastato viduje klojami plastikiniuose kabeliy loveliuose. Po PVP pastatu, kabeliy
erdvéje (pusrisyje), apsauginés signalizacijos kabeliai veriami | apsauginius plastikinius vamzdZzius ir
klojami ant kabeliy konstrukcijy.

Objekto teritorijoje esanciose pastotés valdymo pulty (PVP) prieigos apsaugai projektuojami
jutikliai, kurie pajungiami j PVP jsibrovimo pavojaus signalizavimo sistemg. Pirmg apsaugos ruoza
sudaro j¢jimo ir jvaziavimo vartai ir varteliai, kontroliuojami magnetiniais kontaktiniais jutikliais. Antra
apsaugos ruozg sudaro pasyvis infraraudonyjy spinduliy (PIR) jutikliai kontroliuojantys teritorijoje
esanciy pastaty 1éjimo dury prieigas bei patekimo | teritorija kelig, vartus ir vartelius. Judesio jutikliai taip
pat suprojektuoti jrangos kontrolei. Lauko jutikliai turi buti sumontuoti taip, kad iSvengti jutiklio lango
uzdengimo Slapdribos ar pligos metu. Judesio jutikliai neturi reaguoti  pastotés teritorija atklystancius
zvéris ir gyvinus (<35kg).

Teritorijoje iSdéstyty jutikliy bei pastaty signalizacijos suveikimas formuoja valdymo signalg,
nukreipiantj kameras j suveikimo vieta. Suveikus davikliui, ant pastato esantis garsinis signalizatorius
nesuzadinamas, reaguoja valdomos kameros, o aliarmo signalas nukreipiamas j nuotolinio monitoringo
centrg apsaugos poste. Suveikus teritorijos PIR jutikliams, ant PVP esantis garsinis signalizatorius
(sirena) nesuzadinamas. Teritorijos judesio aptikimo sistema turi biiti valdoma korteliy skaitytuvu
suprojektuotu ir jdiegtu prie jvaziavimo varty ar varteliy. Skaitytuvuose turi biiti aiSki sistemos biisenos
indikacija:

e Zalia spalva — apsauginé signalizacija i§jungta
e Raudona spalva — apsauginé signalizacija jjungta

Laidai ir kabeliai pastotés teritorijoje turi biiti veriami plastmasiniuose D25mm vamzdziuose ir
klojami kabelinémis konstrukcijomis (po pastatu), grunte bei kabeliy kanaluose. Atlikus montavimo
darbus vamzdziy galai turi biiti uzsandarinti.

PVP pastatas ir AS teritorija turi biti i$skirti j atskiras, nepriklausomas zonas, o poveikio signalai
bei jrangos gedimai turi biiti identifikuojami. Aliarminiai duomenys fiksuojami centraléje, nurodant
zonos/jutiklio numerj, data, laikg ir saugomi centralés atmintyje. Apsaugos sistema pastotéje turi veikti
nutriikus rySiui su apsaugos serveriu ar postu. Atstacius rysj, central¢je uzfiksuoti ir sukaupti duomenys
turi biiti perduodami automatiSkai. Apsaugos centralé turi atpazinti priskirtas korteles nutriikus rySiui su
serveriu.

Apsauginé signalizacija turi biti valdoma nuotoliniu biidu i§ AP, i§ valdymo pulteliy ir korteliy
skaitytuvy, panaudojant identifikavimo kortele. Turi biiti numatyta galimybé apsaugos sistemg pastoteje
valdyti keliais buidais:

- 1dentifikavimo kortelé ir kodas,

- tik identifikavimo kortelé,

- tik kodas.
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Apsauginés signalizacijos elementy iSdéstymas PVP pastate pateiktas brézinyje Nr. 2025-31-01-
XX-PP-AGS.B-04. Judesio jutikliy iSdéstymas pastotés 110kV ASI teritorijoje pateiktas brézinyje Nr.
2025-31-01-XX-PP-AGS.B-05.

Techniniai apsauginés signalizacijos elementy reikalavimai pateikti §io tomo techniniy specifikacijy
skyriuje.

Central¢ turi turéti galimybe perduoti aliarminius signalus saugos tarnyboms.

Apsauginé-gaisro signalizacijos centralé maitinama ~230V jtampa nuo spintos S1.1 paskirstymo
skydelio, kuris maitinamas i§ kintamos srovés savy reikimiy skydo. Rezerviniam apsauginés-gaisro
signalizacijos jrenginiy maitinimui numatoma 12V akumuliatoriy baterija, kurios talpumo pakakty
dvidesimt keturiy valandy rezerviniam maitinimui budéjimo rezime ir po to trisdeSimt minuciy aliarmo
rezime. Visi centraléje uzprogramuoti parametrai turi iSlikti jtampos dingimo atveju.

Naudojama aparatiira ir medziagos turi buti atsparios pastotéje esanciy elektriniy ir elektromag-
netiniy lauky, susidaranciy trumpyjy jungimy, komutaciniy ir atmosferiniy vir§jtampiy metu, poveikiui.

Visa tiekiama jranga turi biiti suderinama tarpusavyje, su Kitais pastotés jrenginiais (rysio, vaizdo
steb¢jimo ir kitais), apsaugos centriniu serveriu bei apsaugos posto jranga. Apsaugos centriniame
serveryje instaliuota ,,Bosch BIS* programiné jranga.

Objekte turi buti jdiegtos pakabinamos spynos ir jleidZziami cilindrai, pagal Litgrid AB naudojama
serijinio rakinimo sistemg. Pakabinamos spynos turi biiti suprojektuotos ant visy varty, varteliy, kabelinio
risio dury, ar kity irenginiy dury. Ileidziami cilindrai turi biiti suprojektuoti visose objekte esanciose
duryse. Sistemoje naudojami cilindrai ir raktai su elektronine rakinimo sistema.

2.2.VP PASTATO GAISRO SIGNALIZACIJA

PVP pastate ir kabeliy pusriisyje numatyta gaisro signalizacija. 12.43. Gaisrin¢ signalizacija
projektuojama pastatuose vadovaujantis LST EN 60849 ir LST EN 54 serijos standartais. PVP pastato
gaisro signalizacijos elementai jungiami prie bendros apsauginés-gaisro signalizacijos centralés. Pastato
viduje ir iSor¢je montuojamos garsinés sirenos.

PVP pastato gaisro aptikimo ir rankinés signalizacijos elementai jungiami ] M tipo signalizacijos
centralés pirmuosius tris spindulius. Gaisro signalizacijos elementai yra kombinuoti dimy-Silumos
jutikliai ir rankinis gaisro signalizatorius (mygtukas). Rankinis gaisro signalizatorius jrengiamas pastate
prie i8¢jimo ] laukg dury, lengvai prieinamoje vietoje. Rankinis gaisro signalizatorius jungiamas j atskirg
signalizacijos spindulj.

Gaisro signalizacija visada turi biiti jjungta. Personalui esant pastotéje ir pastebéjus gaisro Zidinj,
gaisro pavojaus signalas perduodamas nuspaudus gaisro signalizatoriaus mygtuka. Aptikus gaisro zidinj
centralé per programuojamus relinius iS¢jimus automatiSkai turi i§jungti PVP patalpy ventiliacijg ir
perduoti gaisro pavojaus signalg ] apsaugos posto (AP) sistemas bei | dispeCerinio valdymo sistemas
(DVYS).

Gaisro signalizacijos signalas ,,Suveikeé PVP pastato gaisro signalizacija® perduodamas j Litgrid AB
NMC apsaugos postus bei DVS. Gaisro signalizacijos signalas ,,PVP pastato apsauginés-gaisro
signalizacijos gedimas.* Perduodamas tik i Litgrid AB NMC apsaugos postus.

Gaisro pavojaus signalizavimui pastotéje naudojamos raudonos spalvos vidinés ir lauko 112dB
sirenos.

Laidai ir kabeliai pastato viduje ant sieny klojami plastikiniuose nedegiuose D25 vamzdZiuose.

Gaisro signalizacijos elementai turi biiti pritaikyti 12V maitinimui nuo bendros apsauginés-gaisro
signalizacijos centralés. Gaisro signalizacijos elementy iSdéstymas PVP pastate pateiktas brézinyje Nr.
2025-31-01-XX-PP-AGS.B-03.

Centralés specialus jzeminimo gnybtas atskiru variniu laidu turi biiti prijungiamas prie pastotés
1zeminimo kontiiro. Gaisro signalizacijos kabeliy ekrany iSvadai turi biti jverti ] apsauginius kembrikus ir
prijungti prie centralés jZeminimo varZzto.

Visus montavimo darbus atlikti vadovaujantis galiojanCiomis statybos normomis bei gamintojy
nurodymais ir rekomendacijomis montavimo darbams.
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2.3. VAIZDO STEBEJIMO SISTEMA

Teritorijos perimetro apsaugai projektuojamos stacionarios kameros su vaizdo analitikos funkcija.
Projektuojamos 5 kameros iSvengiant ,,aklyjy* zony. Kontrolés zonos ribos — objekto teritorijos iSorinés
ribos. Turi buti atliktas uz objekto teritorijos riby matomy objekty programinis maskavimas. Kameros
montuojamos ant projektuojamy specialiy azuriniy atramy. Kamery montavimo aukstis turi buti
patikslintas darbo projekto metu kaip rekomenduoja jrangos gamintojas. Taip pat suprojektuotos
fiksuotos lauko kameros, kurios stebi jvaziavimg/iSvaziavimg iS objekto ir lauko jéjima/iséjima i$
valdymo pulto.

Teritorijos apzvalgai projektuojamos 2 valdomos kameros. Valdomos kameros projektuojamos
objekto dviejuose prieSinguose kampuose. Valdomos kameros reaguoja j stacionariy kamery, skirty
perimetro apsaugai, aliarmus ir automatiskai atsisuka j pazeidimo vieta.

Valdymo pulty ir rySiy patalpose projektuojamos vidinés fiksuotos kameros. Projektuojamos
kameros taip, kad biity matomos visos eilés tarp spinty. Kamery montavimo vieta ir aukstis parenkamas
toks, kad apzvalga biity maksimali arba kaip rekomenduoja jrangos gamintojas.

Kameros jungiamos j telekomunikacinj tinklg ir vaizdo signalas perduodamas i skaitmeninj
jraSymo jrenginj su vaizdo jraSy valdymo sistemos programine jranga, naudojant] H.264 vaizdo
kompresija. Turi biiti suprojektuotos, idiegtos ir pateiktos licencijos pagal suprojektuoty kamery skaiciy.
Kameros jungiamos | komutatoriy.

Teritorijos steb¢jimas ir vaizdo kameros valdymas vykdomas per Ethernet tinklg i§ Litgrid AB
apsaugos posto, kuriame yra instaliuota Bosch programin¢ jranga.

Suveikus teritorijos judesio jutikliams, valdoma vaizdo kamera turi automatiSkai pasisukti ]
pazeidimo zong. Aliarminiame reZime, t.y. teritorijos apsaugos suveikimo metu, vaizdo kamery valdymas
atlickamas automatiskai i§ apsauginés centralés per apsaugos Ethernet komutatoriy. Vaizdo jraSymas
atliekamas projektuojamame skaitmeniniame jraS§ymo jrenginyje, kuris montuojamas apsaugos spintoje
S1.1. JraSymo jrenginyje turi buti instaliuota vaizdo jrasy valdymo sistemos programiné jranga,
naudojanti H.264 vaizdo jraSy kompresija. Vaizdo jrasas skaitmeniniame jra§ymo jrenginyje vykdomas
nuolat 24/7 rezimu, vaizdo jraso archyvas turi biiti trisdesimt pary.

Projektuojamy vaizdo kamery prijungimui prie jraSymo jrenginio naudojamas apsaugos Ethernet
komutatorius. Vaizdo jraSymo jrenginys jungiamas prie minéto apsaugos komutatoriaus.

Vaizdo kameros montuojamos lauko korpuse, kuriame turi biiti numatytas automatinis paSildymas.

Vaizdo kamery duomeny perdavimo kabeliai veriami plastikiniuose ©@25mm vamzdziuose kartu su
apsauginés signalizacijos kabeliais ir klojami kabeliniuose kanaluose ir grunte. Vertikaliai klojamy
vamzdZziy virSutinis galas turi biiti uzZsandarintas.

Teritorijoje esancios vaizdo kameros, jungiamos per Sviesolaidinj dviejy (keturiy) daugiamodziy
(MM) skaiduly kabelj. Optoelektriniai keitikliai ir skaiduly skirstymo dézutés (OKD) montuojamos
metalinése dézutése, kurios tvirtinamos prie konstrukcijy.

Vaizdo kameros veikia diena/naktis ir spalvoto/juodai-balto vaizdo rezimais.

Valdoma vaizdo kamera valdoma:

- operatoriy rankiniu biidu 1§ AP ir NMC kompiuteriniy vaizdo stebéjimo sistemy (darbo viety),

- automatiSkai, suveikus apsaugos signalizacijai. Kameros pasukamos j paZeidimo zona.

Pasibaigus aliarminio jvykio stebéjimui, pra¢jus ne maziau kaip vienai minutei, valdoma vaizdo
kamera turi atsisukti j i§ anksto uzprogramuotg prading (nuling) padeéti.

Vaizdo jraSymo jrenginys bei kita vaizdo stebéjimo sistemos jranga yra montuojama apsaugos
spintoje S1.1, PVP pastate. Vaizdo steb¢jimo sistemos jranga maitinama ~230V jtampa nuo KSSR skydo.
Rezerviniam vaizdo steb¢jimo sistemos jrenginiy maitinimui numatytas nepertraukiamo maitinimo
jrenginys, palaikantis sistemos funkcionalumg ne maziau keturias valandas.

3. STATYBOS DARBU TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Atliekant montavimo ir derinimo darbus reikia grieztai vadovautis Lietuvos Respublikos Ukio
ministerijos patvirtintomis “Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés* ir “Elektros jrenginiy
jrengimo bendrosiomis taisyklémis” (EIIBT).
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Apsauginés ir gaisro signalizacijos jranga montuojama pagal Rangovo pateiktg ir su Uzsakovu
suderintg darbo projekta.

Gamintojo pateikiama dokumentacija, jrenginiai ir rangovo atliekami montavimo ir derinimo darbai
turi atitikti $iy dokumenty reikalavimus:

LST EN50131 Pavojaus signalizavimo sistemos. [sibrovimo pavojaus signalizavimo sistemos;

LST EN50133 Pavojaus signalizavimo sistemos. Patekimo valdymo sistemos saugumui laiduoti;

LST EN50136 Pavojaus signalizavimo sistemos. Pavojaus signaly perdavimo sistemos ir jrenginiai;

LST EN 54:2002 Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos;

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemy projektavimo ir jrengimo taisykles;

Bendrosios priesgaisrinés saugos taisyklés;

Energetikos objekty priesgaisrinés saugos taisyklés.

Centralé ir valdymo pulteliai montuojami ant sienos 1,5-1,8m aukStyje, remiantis gamintojo
instrukcija.

Judesio jutikliai montuojami 2—2,5m aukstyje.

Reliy blokas montuojamas Salia centralés.

Lauko sirena montuojama ant iSorinés pastato sienos 3—3,5 m aukstyje, o vidiné sirena montuojama
ant vidingés sienos 2,5-3 m aukstyje nuo namelio grindy.

Rankiniai gaisro pavojaus mygtukai montuojami prie i§¢jimo dury 1,3—1,5 m aukstyje nuo namelio
grindy.

Optiniai dimy detektoriai tvirtinami prie pastato luby.

Visi apsauginés ir gaisro signalizacijos kabeliai pastato viduje vedziojami plastikiniuose kanaluose
laikantis saugiy atstumy, kurie nurodyti EJIT. Pastotés teritorijoje apsauginés signalizacijos kabeliai
veriami plastikiniuose ir metaliniuose vamzdziuose ir klojami kabeliy kanaluose, grunte bei jrenginiy
konstrukcijomis.

Visos apsauginés signalizacijos jrangos montavimo vietos, taip pat kabeliy ir laidy paklojimo ir
montavimo vietos tikslinamos darbo projekto rengimo metu.

Visos apsauginés signalizacijos metalinés konstrukcijos turi biiti iZemintos vadovaujantis E]IT.

Visi kabeliai suvesti | centralg turi buiti sumarkiruoti vadovaujantis galiojan¢iomis kabeliy
markiravimo taisyklémis.
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Irenginio, jrangos, gaminio ar medziagos
reikalaujamas parametras, funkcija,

Kiekis (mato vnt.),
reikalaujama parametro
(mato vnt.) ar funkcijos
reik§mé, iSpildymas ar

Sitilomo jrenginio, jrangos, gaminio ar medZziagos atitikimo
reikalavimams patvirtinimas /

Eligibility confirmation of the proposed device, equipment, product

or material

Atitikima patvirtinanti

Nuoroda j Tiekéjo pasitlymo

Eil. Nr./ iSpildymas ar savybé / savybé /
. . . . . parametro (mato vnt.) ar dokumentus /
Seq. No. Device, equipment, product or material Amount (measuring unit), .. v e . s
. L . . funkcijos reik§mé, iSpildymas Link to Supplier‘s proposal
required parameter, function, implementation required parameter )
. . . ar savybé / documents
of feature (measuring unit) or function . - —
. . Parameter, function, Priedo pavadinimas
value, implementation or . . Psl. Nr./
feature implementation or feature ar Nr./ Po. No
confirming the complience Annex name or No. &
Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied
Apsauginés ir gaisro signalizacijos centralé / 1 kompl. / set. Irenglmo Zymejimas /
. . S N Device marking
1.1. Central control unit of security and fire alarm Ziuréti sagnaudy ziniarastj/ ——
. . . Gamintojas /
system View bill of expenditure
Manufacturer
Pagaminimo $alis /
Country of production
111 Standartai /
T Standards
1.1.1.1. Apsauginés signalizacijos jranga turi buti LST EN50131 ne zemesne
0 2025 05 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
L k- STATINO PROJEKTO PAVIADIN\MA‘S - | V
PATV. Energetikos projektai  mmaces 217 2 aksms ir4sts 10 KV elektros tinkly finzineriniy tinkly], Pasvalio r. sav., Pusalotas, Panevézio g. 4kA,
DOK. R FAVIRAS. TR T6MSELIAC Al il rekonstravimo ir paprastojo remonto projektas
37745 py Renatas JanEiauskas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
26667 POV Donatas Milaknis Technines specifikacijos 0
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sertifikuota pagal standartus / Units of
security alarm must be certified in
accordance with standards

kaip 2 saugumo klase / not
less then 2 grade

1.1.2. Aplinkos salygos / Ambient conditions
1.1.2.1. Eksploatavimo sglygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
Maksimali eksploatavimo oro aplinkos
1122, temperatura ne Zemesné kaip / +50°C
Highest operating ambient temperature shall be
not less than
Minimali eksploatavimo oro aplinkos
1123 temperatira ne aukStesné kaip / _50C
T Lowest operating ambient temperature shall be
not higher than
Apsauginés centralés pagrindiné ploksté /
1.1.3. .
Alarm system mainboard
113.1 Adresiniy detektoriy kilpos modulis / >1
T Addressable detector loop module B
1.1.3.2. Kontroliuojami jéjimai / Supervised inputs 220
1133 Ethernet sgsaja, jungtis RJ-45 / Ethernet >1
T interface, RJ-45 connector B
Laisvai programuojamy Form C tipo reliniy
1.1.3.4. i8¢jimy / Freely programmable Form C type 25
relay outputs
1135 Adresiniy jrenginiy Kilpos modulis /
T Addressable devices loop module
Kilpos modulio palaikomas adresiniy jrenginiy
1.1.3.6. skai¢ius / The number of devices supported by 0127
addressable devices loop module
1137, Nominali maitinimo jtampa / Nominal power 28 VDC
supply voltage
1.1.4. Maitinimo $altinis / Power supply
1.1.4.1. Maitinimo jtampa / Operating voltage 230 VAC (-15 %, + 10%)
1.1.4.2. Palaikoma akumuliatoriaus talpa /Supported 18-80 Ah
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battery cappacity
1.1.4.3. Baterijos tipas / Tipe of battery Hermetiné / Hermetic
1.1.44. Vardin¢ baterijos jtampa / Voltage of battery 12V DC
1.1.5. Korpusas: / Enclosure:
1.1.6. Apsaugos klasé / Protection class IP 30
1.1.7. Saugos klasé / Security level IK06
Tinkamas maitinimo $altiniui, 2x 18Ah akumuliatoriams ir 2x LSN kilpy
118 moduliams / Suitable for a power supply, 2x 18 Ah batteries and 2x LSN gateways
Funkciniai reikalavimai: /
1.1.9 . .
Functional requirements:
Centralé turi priimti valdymo komandas i§ apsaugos posto (AP) jjungti-iSjungti
11.9.1 apsaugos sistema pastotéje bei. atskiras apsaugy zonas/ CCU of se<_:urity must
T receive commands from security post (SP) for to turn on/off security system in
substation and separate security zones
1.1.9.2 Kiekvienos apsaugos zonos poveikis ar jrangos gedimai turi biiti identifikuojami/
T Alarm of each watching areas or fault of units must be identify
Apsauginés signalizacijos poveikiai, duomenys apie apsaugos sistemos biikle ir
jrangos gedimy signalai fiksuojami, nurodant zonos numerj, data, laikg centralés
1.1.9.3. atmintyje ir siun¢iami j apsaugos posta/Signals of security alarm, security system
status and equipment fault are fixing with number of zone, date and time in memory
of CCU and transmitting to security post
Apsauginé centralé turi siysti ir priimti informacija Ethernet tinklu/ CCU of
1.1.9.4. ) S S
security must send and receive information in Ethernet network
Visi apsaugingje centraléje uzprogramuoti parametrai turi islikti maitinimo jtampos
1.1.9.5. dingimo atveju/All programmed parameters in CCU must survive after lost power
supply
Pastabos / Notes:

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui: /

Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a) Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija, ir/ar tipo bandymy protokolo kopija /
Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment and/or copy of the type test protocol;

1.2.

| Valdoma vaizdo kamera / | 2 kompl. / set.

Tiekiamas kiekis /
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PTZ dome camera

Ziaréti sanaudy Ziniarastj /
View bill of expenditure

Quantity supplied

Irenginio zyméjimas /
Device marking

Gamintojas /

Manufacturer
Pagaminimo $alis /
Country of production
1.2.1. Aplinkos salygos / Ambient conditions
1.2.1.1. Eksploatavimo sglygos / Operating conditions Lauke / Outdoors
Maksimali eksploatavimo oro aplinkos
temperattira ne zemesné kaip /
1.2.1.2. Higgest operating ambient tgmperature shall be +50°C
not less than
Minimali eksploatavimo oro aplinkos
1213, Eemperatura ne aukstespe kaip / _40°C 9
owest operating ambient temperature shall be
not higher than
1.2.2. Aparatiné jranga / Hardware
1.2.2.1. Skiriamoji kameros geba / Resolution of camera > 4MP(2688x1520) a)
1222 Vaizdo su.spaudim'o algoritmas / View H.264 arba (or) H.265 a)
T compression algorithm
Dinaminis diapazonas, iSmatuotas pagal IEC >100dB a)
1223 62676 Part 5) stapdarte;, / Dynamic range,
D measured according to IEC 62676 (Part 5)
standard,
Objektyvo tipas / Lens type Kintamo zidinio nuotolio /
1.2.2.4. .
Varifocal a)
Kameros srauto maksimalus palaikomas kadry 50 a)
daznis (k/s), ne maziau / Camera stream
1.2.2.5. .
maximum supported frame rate (fps), not less
than
1226 Kameros veikimo rezimai / Operation mode of Diena ir naktis/Day and night

camera

a)
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Integruotas IR paSvietimas / Integrated IR

Taip / Yes a)

1.2.2.7. . )
illuminator
IR pasvietimo nuotolis, ne maziau / IR light 300 m. a)
1.2.2.8. .
distance, not less
1.2.2.9. Garso palaikymas / audio support Taip/ Yes a)
Vidiné kameros RAM atmintis / Internal camera Taip/ Yes a)
1.2.2.10.
RAM memory
1.2.2.11. Optinis priartinimas / Optical zoom >30x a)
Maksimalus sukimosi aplink asj greitis, (°/sek), 230 a)
1.2.2.12. .. : o
ne maziau / Maximum pan speed (°/s), not less
Vidiné papildoma atmintis / Internal optional microSDHC, microSDXC
1.2.2.13. memory storage (2TB) a)
1.2.2.14. Sifravimo palaikymas / Encryption support TLS, SSL, DES, AES a)
1.2.2.15. Kameros kalibravimas / Calibration Automatinis a)
Integruotas TPM kripto procesorius / Integrated Taip / Yes a)
1.2.2.16.
TPM crypto processor
1.2.2.17. Prieigos apsaugos lygis / Access protection level >3 lygiy/ 3 levels a)
PKI infrastrukttros palaikymas / PKI Taip / Yes a)
1.2.2.18. .
infrastructure support
Autentifikacijos sertifikaty palaikymas / Serverio ir kliento / Server and
1.2.2.19. Authentication sertificates support Client
12220 Sertifikaty Sifravimas privaciais raktais / Taip / Yes a)
T Certificates with encrypted private keys
Bevielés komunikacijos moduliai nenaudojami Taip / Yes a)
12201 arba yra galimybé juos i§jungti / wireless
e communication modules are not used, otherwise
must be option to disable them
Ethernet sgsaja, jungtis RJ-45/ Ethernet interface, 1 a)
1.2.2.22.
RJ-45 connector
Palaikomi tinklo protokolai / Supported network | IPv4; IPv6; UDP; TCP; HTTP;
12223 protocols HTTPS; RTP/RTCP; RTSP;

FTP; ARP; DHCP;
APIPA; NTP (SNTP); SNMP;
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802.1x, EAP/TLS; DNS;
SMTP; iSCSI; UPnP a)

Vaizdo kameros maitinimo vardiné jtampa /

24VAC, EEE802.3bt,a)

1.2.2.24. .
Camera power supply nominal voltage
12295 Palaikomi ONVIF standartai / Supported ONVIF Profile S, G, T a)
T standards
Vaizdo kameros lauko korpuso apsaugos laipsnis / 1P66 a)
1.2.2.26. . . , :
Security level of video camera’s housing
1.2.2.27. Apsauga nuo smiigiy / Impact protection >IK10 @
1.2.3. Programiné jranga / Software
i NATO ar ES teritorijoje
1231 Vaizdo kameros aparatinés jrangos atnaujinimas / | esanciy gamintojo tarnybiniy
e Firmware update sto¢iy / From manufacturer
severs in NATO or ES territory
Naujausia oficiali versija
Vaizdo kameros aparatinés jrangos versija / pardavimo dienai /
1.2.3.2. . . . .
Firmware version Newest official version at the
day of purchase
Funkcionalumas,
nereikalaujamas techninése
1233 Vaizdo kamery papildomas funkcionalumas / salygose turi buti i§jungtas /
T Additional functionality of CCTV camera Functionality, that doesn‘t
comply Technical
requirements must be disabled
1234 Kameros konfigtiracijos sandarinimas / Camera Taip / Yes
T configuration sealing
Nuotoliniam administravimui naudojami Sifruoti Taip / Yes
1.2.3.5. protokolai / encrypted protocols used for remote
administration
Prisijungimui prie jrenginio naudojamas Taip / Yes
1.2.3.6. slaptazodis / connection to device requires
password
Galimybé¢ i§jungti nenaudojamus bei virtualius Taip / Yes
1.2.3.7. prievadus / Ability to disable unused physical and

virtual ports

DOKUMENTO ZYMUO

2025-31-01-XX-PP-AGS.TS

LAPAS

LAPY

LAIDA

50




21

Po klaidingy prisijungimo slaptazodio jvedimy, Taip / Yes

tam tikram laikui blokuojamas prisijungimas prie
1.2.3.8. irenginio (brute-force apsauga) / after consecutive

incorrect password attempts access is blocked for

period of time (brute-force protection)

Irenginyje néra jokiy paslépty, sauguma Taip/ Yes

silpninanciy funkcijy, jskaitant: kenksmingos

programings jrangos, virusy, ,.kirminy®, ,,laiko

miny“, neautorizuoty prieigy ar funkcijy (Trojans,
1.2.3.9. backdoors, easter eggs) / device does not contain

any hidden, security-compromising features,

including malware, viruses, worms, "time mines",

unauthorized access or features (Trojans,

backdoors, easter eggs)

Irenginyje kaupiami Zurnaliniai jvykiy jrasai / Taip/ Yes
1.2.3.10. ;

device stores event logs
104 Integruotos vaizdo tiirinio analizés savybés /

U Integrated video content analytics features »

Taisyklémis pagrjsti pavojaus signalai ir sekimas / Taip / Yes
1.2.4.1. :

Rule based alarms and tracking
1.2.4.2. Linijos kirtimas / Line crossing Taip/ Yes
1.2.4.3. Patekimas ir i$¢jimas i§ lauko / Enter-Leave field Taip/ Yes
1.2.4.4. Krypties sekimas / Follow route Taip/ Yes
1.2.45. Slampinéjimas / Loitering Taip/ Yes
1.2.4.6. Dingg ir like objektai / Removed and idle objects Taip/ Yes
1.2.4.7. Zmoniy skai¢iavimas / People counting Taip/ Yes
12438, Mi.nios'tankio jvertinimas / Crowd density Taip/ Yes

estimation

Papildomi analitikos objekty filtrai / Additional
1.2.5. . .

analytics object filters
1.2.5.1. Trukmé / Duration Taip/ Yes
1.2.5.2. Dydis / Size Taip/ Yes
1.2.5.3. Proporcijos / Aspect ratio Taip/ Yes
1.2.5.4. Kryptis / Direction Taip/ Yes
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1.2.5.5. Spalva / Color Taip / Yes
1.2.5.6. Objekto tipas / Object class Taip / Yes
Pastabos / Notes:

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui: /
Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar brézinio kopija, ir/ar tipo bandymy protokolo kopija /

Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment and/or copy of the type test protocol;

Fiksuota vidaus vaizdo kamera /

2 kompl. / set

Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied

Irenginio zyméjimas /
Device marking

1.3. 3 oE . Ziareéti sanaudy Ziniarastj / —
Fixed indoor video camera View bill of expenditure Gamintojas /
Manufacturer
Pagaminimo $alis /
Country of production
1.3.1. Aplinkos salygos / Ambient conditions
1.3.1.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
Maksimali eksploatavimo oro aplinkos
13,12, temperatura ne Zemesné kaip / +50°C @
Highest operating ambient temperature shall be
not less than
Minimali eksploatavimo oro aplinkos
13.13 temperatira ne aukStesné kaip / 20°C ®
T Lowest operating ambient temperature shall be
not higher than
1.3.2. Aparatiné jranga / Hardware
1.3.2.1. Skiriamoji kameros geba / Resolution of camera Full HD (1920x1080) @
1322, Vaizdo sqspaudlmf) algoritmas / View H.264 arba (or) H.265
compression algorithm
1323 Dinaminis diapazonas, i$matuotas pagal IEC ~100dB

62676 Part 5) standarta, / Dynamic range,
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measured according to IEC 62676 (Part 5)
standard,

1.3.2.4. Objektyvo tipas / Lens type Fiksuotas / Fixed ¥
1325, Objektyvo zidinio nuotolis, ne daugiau / Lens 3.2 mm?
focal lenght, not more
1326 Kameros veikimo reZimai / Operation mode of Diena ir naktis/Day and night
camera
1327, ¥nteg?uotas IR pasvietimas / Integrated IR Taip / Yes ®
illuminator
1328 IR pasvietimo nuotolis, ne maziau / IR light 15 m. ®
distance, not less
Kameros srauto maksimalus palaikomas kadry
daznis (k/s), ne maziau / Camera stream 2)
1.3.2.9. . 30
maximum supported frame rate (fps), not less
than
1.3.2.10. Garso palaikymas / audio support Taip/ Yes ¥
13211, Vidiné kameros RAM atmintis / Internal camera Taip / Yes ¥
RAM memory
132.12. Vidiné papildoma atmintis / Internal optional SDHC, SDXC (2TB) ¥
memory storage
13213 Sifravi laik B ) Ne prastesnis nei TLS 1.2,
3.2.13. ifravimo palaikymas / Encryption support AES 128, AES 256
1.3.2.14. Prieigos apsaugos lygis / Access protection level 33 lygiy / 3 levels ¥
132.15. Integruotas TPM kripto procesorius / Integrated Taip / Yes *
TPM crypto processor
13.2.16. PKI infrastrukttros palaikymas / PKI Taip / Yes ¥
infrastructure support
132.17 Autentifikacijos sertifikaty palaikymas / Serverio ir kliento / Server and
T Authentication sertificates support Client
Sertifikaty Sifravimas privaciais raktais / .
. . T Yes @
1.3.2.18. Certificates with encrypted private keys aip / Yes
Bevielés komunikacijos moduliai nenaudojami
1.3.2.19. arba yra galimybé juos i§jungti / wireless Taip / Yes ¥

communication modules are not used, otherwise
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must be option to disable them

Ethernet sgsaja, jungtis RJ-45/ Ethernet interface,

1.3.2.20. RJ-45 connector 1
IPv4; IPv6; UDP; TCP; HTTP;
HTTPS; RTP/RTCP; RTSP;
13201, Palaikomi tinklo protokolai / Supported network FTP; ARP; DHCP;
protocols APIPA; NTP (SNTP); SNMP;
802.1x, EAP/TLS; DNS;
SMTP; iSCSI; UPnP @
13222, Vaizdo kameros maitinimo. vardiné jtampa / 12V DC ir PoE ®
Camera power supply nominal voltage
13223, Palaikomi ONVIF standartai / Supported ONVIF Profile S, G, T ¥
standards
13204, Vaizdp karnerosqupuso apsaugos laipsnis / P42 o
Security level of video camera’s housing
1.3.2.25. Apsauga nuo smigiy / Impact protection 3 IK08 ®
1.3.3. Programiné jranga/Software
Vaizdo kameros aparatinés jrangos atnaujinimas/ i§ NATO ar ES teritorijoje
133.1 Firmware update esanciy gamintojo tarnybiniy
R sto¢iy/From manufacturer
severs in NATO or ES territory
Vaizdo kameros aparatinés jrangos versija/ Naujausia oficiali versija
1332 Firmware version par(‘iavimo.dienai/N ewest
T official version at the day of
purchase
Vaizdo kamery papildomas Funkcionalumas,
funkcionalumas/Additional functionality of CCTV| nereikalaujamas techninése
1333 camera squgqse tuTi biti i§jungtas
D /Functionality, that doesn‘t
comply Technical
requirements must be disabled
1334, Kameros konfigiiracijos sandarinimas / Camera Taip/ Yes

configuration sealing
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1.3.3.5.

1.3.3.6.

Nuotoliniam administravimui naudojami Sifruoti
protokolai / encrypted protocols used for remote
administration

Taip/ Yes

1.3.3.7.

Prisijungimui prie jrenginio naudojamas
slaptazodis / connection to device requires
password

Taip / Yes

1.3.3.8.

Galimybé¢ i§jungti nenaudojamus bei virtualius
prievadus / Ability to disable unused physical and
virtual ports

Taip / Yes

1.3.3.9.

Irenginio veikimui nereikalinga interneto prieiga /
no internet access is required for device to operate

Taip/ Yes

1.3.3.10.

Po klaidingy prisijungimo slaptazodio jvedimy,
tam tikram laikui blokuojamas prisijungimas prie
irenginio (brute-force apsauga) / after consecutive
incorrect password attempts access is blocked for
period of time (brute-force protection)

Taip/ Yes

1.3.3.11.

Irenginyje néra jokiy paslépty, sauguma
silpninanciy funkcijy, jskaitant: kenksmingos
programings jrangos, virusy, ,.kirminy®, ,,laiko
miny“, neautorizuoty prieigy ar funkcijy (Trojans,
backdoors, easter eggs) / device does not contain
any hidden, security-compromising features,
including malware, viruses, worms, "time mines",
unauthorized access or features (Trojans,
backdoors, easter eggs)

Taip/ Yes

1.3.3.12.

Irenginyje kaupiami Zurnaliniai jvykiy jrasai /
device stores event logs

Taip / Yes

1.3.4.

Integruotos vaizdo tiirinio analizés savybés /
Integrated video content analytics features

1.3.4.1.

Taisyklémis pagrjsti pavojaus signalai / Rule
based alarms

Taip / Yes

1.3.4.2.

Linijos kirtimas / Line crossing

Taip / Yes

1.3.4.3.

Patekimas ir i$¢jimas i§ lauko / Enter-Leave field

Taip / Yes

1.3.44.

Krypties sekimas / Follow route

Taip / Yes
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1.34.5. Slampinéjimas / Loitering Taip / Yes
1.3.4.6. Dingg ir likg objektai / Removed and idle objects Taip/ Yes
1.3.4.7. Zmoniy skai¢iavimas / People counting Taip/ Yes
1348 Mi.nios.tankio jvertinimas / Crowd density Taip / Yes
estimation
Papildomi analitikos objekty filtrai / Additional
135, analytics object filters
1.3.5.1. Trukme / Duration Taip/ Yes
1.3.5.2. Dydis / Size Taip / Yes
1.3.5.3. Proporcijos / Aspect ratio Taip/ Yes
1.3.5.4. Kryptis / Direction Taip/ Yes
1.3.5.5. Spalva / Color Taip/ Yes
Pastabos / Notes:

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui: /

Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar brézinio kopija, ir/ar tipo bandymy protokolo kopija /
Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment and/or copy of the type test protocol;

Fiksuota lauko IP vaizdo kamera /

7 kompl. / sets

Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied

Irenginio zyméjimas /
Device marking

L Fixed outdoor IP video camera Zlﬁ.rétl s?[naudq zm1a.rast1 / Gamintojas /
View bill of expenditure
Manufacturer
Pagaminimo $alis /
Country of production
1.4.1. Aplinkos salygos / Ambient conditions
1.4.1.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoors
Maksimali eksploatavimo oro aplinkos
1.4.1.2. temperatiira ne Zemesné kaip/ Highest operating +50
ambient temperature shall be not less than, °C
14.13 Minimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira 40

ne aukstesné kaip/ Lowest operating ambient
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temperature shall be not higher than, °C

1.4.2. Aparatiné jranga / Hardware
1.4.2.1. Skiriamoji kameros geba / Resolution of camera Full HD (1920x1080) ®
1422 Vaizdo sqspaudlmp algoritmas / View H.264 arba (or) H.265
compression algorithm
Dinaminis diapazonas, iSmatuotas pagal IEC
62676 Part 5) standartg, / Dynamic range ~100dB ®
. 2 2 B
1.4.2.3. measured according to IEC 62676 (Part 5)
standard,
1.4.2.4. Vaizdo stabilizavimas / Image stabilization Taip / Yes ¥
1425 Obiek tinas / Lens ¢ Kintamo zidinio nuotolio /
4.2.5. jektyvo tipas / Lens type Varifocal ®
Objektyvo diafragmos valdymo metodas / Iris ) 2)
1.4.2.6. control method P-type
Kameros srauto maksimalus palaikomas kadry
1.4.2.7. daznis (k/s), ne maziau / Camera stream 509
maximum supported frame rate (fps), not less than
1428 Kameros veikimo rezimai / Operation mode of Diena ir naktis / Day and
e camera night ¥
1.4.2.9. Garso palaikymas / audio support Taip / Yes ¥
14.2.10. Vidiné kameros RAM atmintis / Internal camera Taip / Yes 9
RAM memory
Vidiné papildoma atmintis / Internal optional micro SDHC, micro SDXC
1.4.2.11.
memory storage (2TB) ¥
14212 Sifravi ik JE . " Ne prastesnis nei TLS
4.2.12. ifravimo palaikymas / Encryption suppo 1.2.AES 128, AES 256,
14913 Vaizdo autentifikavimo palaikomi algoritmai / Ne prastesni nei MD5, SHA-
T Video authentication algorithms 1, SHA-256 @
1.4.2.14. Kameros kalibravimas / Calibration Automatinis ¥
14215 Integruotas giroskopinis jutiklis / Integrated gyro Taip/ Yes ¥

S€nsor
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Integruotas TMP kripto procesorius / Integrated

Taip / Yes ¥
1.4.2.16. TPM crypto processor aip/ Yes
1.4.2.17. Prieigos apsaugos lygis / Access protection level >3 lygiy / 3 levels @
142,18, PKI infrastruktiros palaikymas / PKI Taip / Yes ®
infrastructure support
Bevielés komunikacijos moduliai nenaudojami
14219, arba yra gahmybe juos i§jungti / wireless . Taip / Yes ®
communication modules are not used, otherwise
must be option to disable them
1.4.2.20 Autentifikacijos sertifikaty palaikymas / Serverio ir kliento / Server
e Authentication sertificates support and Client
Sertifikaty Sifravimas privaciais raktais / .
. . . Taip / Yes ¥
1.4.221. Certificates with encrypted private keys ap s res
Ethernet sgsaja, jungtis RJ-45/ Ethernet interface, a)
1.4.2.22. 1
RJ-45 connector
IPv4; IPv6; UDP; TCP;
HTTP; HTTPS; RTP/RTCP;
L4293 Palaikomi tinklo protokolai / Supported network RTSP; FTP; ARP; DHCP;
protocols APIPA; NTP (SNTP); SNMP;
802.1x, EAP/TLS; DNS;
SMTP; iSCSI; UPnP 2
14224, Vaizdo kameros maltlmmo.vardmé jtampa / 12V DC ir PoE ®
Camera power supply nominal voltage
14225, Palaikomi ONVIF standartai / Supported ONVIF Profile S, G, T ¥
standards
1.4.2.26. Valzdp kameros kgrpuso apsalfgos lalpsnls / P66 9
Security level of video camera’s housing
1.4.2.27. Apsauga nuo smugiy / Impact protection >IK10
1.4.3. Programiné jranga/Software
i8 NATO ar ES teritorijoje
1431 Vaizdo kameros aparatinés jrangos atnaujinimas/ esanciy gamintojo tarnybiniy

Firmware update

sto¢iy/From manufacturer
severs in NATO or ES
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territory

Vaizdo kameros aparatinés jrangos versija/

Naujausia oficiali versija
pardavimo dienai/Newest

1.4.3.2 Firmware version official version at the day of
purchase
Funkcionalumas,
. _ nereikalaujamas techninése
Va1zdp kamery papllflc.)mas . . salygose turi bti i§jungtas
1.4.3.3. funkcionalumas/Additional functionality of CCTV . . .
camera /Functionality, that doesn‘t
comply Technical
requirements must be disabled
1434, Kameros konﬁgﬁrgcijos sandarinimas / Camera Taip / Yes
configuration sealing
Nuotoliniam administravimui naudojami $ifruoti
1.4.3.5. protokolai / encrypted protocols used for remote Taip/ Yes
administration
Prisijungimui prie jrenginio naudojamas
1.4.3.6. slaptazodis / connection to device requires Taip/ Yes
password
Galimybé¢ i§jungti nenaudojamus bei virtualius
1.4.3.7. prievadus / Ability to disable unused physical and Taip / Yes
virtual ports
Po klaidingy prisijungimo slaptazodio jvedimy,
tam tikram laikui blokuojamas prisijungimas prie
1.4.3.8. irenginio (brute-force apsauga) / after consecutive Taip / Yes
incorrect password attempts access is blocked for
period of time (brute-force protection)
Irenginyje néra jokiy paslépty, sauguma
silpninanciy funkcijy, jskaitant: kenksmingos
programings jrangos, virusy, ,.kirminy®, ,,laiko
1.4.3.9. miny“, neautorizuoty prieigy ar funkcijy (Trojans, Taip / Yes

backdoors, easter eggs) / device does not contain
any hidden, security-compromising features,
including malware, viruses, worms, "time mines",
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unauthorized access or features (Trojans,
backdoors, easter eggs)
143.10. Irenginyje kaupiami Zurnaliniai jvykiy jrasai / Taip / Yes
device stores event logs
1 4.4 Integruotos vaizdo tiirinio analizés savybés /
T Integrated video content analytics features
1441 Taisyklémis pagristi pavojaus signalai / Rule Taip / Yes
based alarms
1.4.4.2. Linijos kirtimas / Line crossing Taip/ Yes
1.4.4.3. Patekimas ir i§¢jimas i$ lauko / Enter-Leave field Taip / Yes
1.4.4.4. Krypties sekimas / Follow route Taip/ Yes
1.44.5. Slampinéjimas / Loitering Taip / Yes
1.4.4.6. Dingg ir lik¢ objektai / Removed and idle objects Taip/ Yes
1.4.4.7. Zmoniy skaigiavimas / People counting Taip/ Yes
1448, Mllmos.tanklo jvertinimas / Crowd density Taip / Yes
estimation
145 Papildomi analitikos objekty filtrai /
e Additional analytics object filters ®
1.4.5.1. Trukmé / Duration Taip / Yes
1.4.5.2. Dydis / Size Taip / Yes
1.4.5.3. Proporcijos / Aspect ratio Taip / Yes
1.4.54. Kryptis / Direction Taip / Yes
1.4.5.5. Spalva / Color Taip / Yes
1.4.5.6. Objekto tipas / Object class Taip/ Yes
Pastabos / Notes:

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui: /

Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar brézinio kopija, ir/ar tipo bandymy protokolo kopija /
Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment and/or copy of the type test protocol;

1.5.

4 skaiduly poZeminis Sviesolaidinis rySiy
kabelis /

494m
Ziuréti sanaudy Ziniarastj /

Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied
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4 fiber optic underground communication

View bill of expenditure

Kabelio Zyméjimas /

cable Cable marking
Gamintojas /
Manufacturer
Pagaminimo $alis /
Country of production
1.5.1. Standartai / Standards:
1511 Charakteristikos pagal / IEC 60794-1-1,
T Characteristics according to IEC 60794-3-10 ¥
Bandymai pagal / IEC 60793-1-1,
1.5.1.2. Tests according to IEC 60794-1-2,
IEC 60331-25 2
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biti
15.13. jvertinta sertifikatu /_ 1SO 9001
Manufacturer’s quality management system must
be evaluated by certificate
1.5.1.4. Aplinkos salygos / Ambient conditions
1515 Eksplogtavimo §§lygos/ Lauke ir patalpose /
T Operating conditions Indoor and outdoor ¥
15.1.6. Darbo fdplil’lkOS. temperatiiry diapazonas / 40 = +50°C ©
Operating ambient temperature range
1517, Instaliavlimo apl@nkos temperatiiry diapazonas / 15 = +40°C ®
Installation ambient temperature range
152 Pagrindinés charakteristikos ir konstrukcija /
T Main characteristics and design
1501 Kabelio tipas ir kopstrukcija/ Vamzdeliné su jégos elementu
T Cable type and design centre / Loose Tube @
LSZH, LSOH, ULSZH arba
1522 Kabelio i$orinio apvalkalo medziaga / lygiaverciai /
R Material for cable outer sheath LSZH, LSOH, ULSZH or
equivalent
Kabelio iSorinio apvalkalo storis / a
1.5.2.3. Cable outer jacket thickness 2 1,5mm ©
1504, Kabelio sudedamosios medziagos / Dielektrinés (be metalo) /

Cable construction material

Dielectric (non metalic)
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Kabelio apvalkalo apsauga nuo grauziky /

Stiklo pluosto sitlés /

15.2.5. Cable jacket rodent protection Glass yarns ®
Uzpildas, apsaugantis skaidulas vamzdelyje / ¥
1.5.2.6. Marzerial fo? ﬁbegr protection in tube Y zele / Gel
1527 Apsauga nuo isilginio vandens prasiskverbimo / Juosta arba uzpildas /
T Water blocking elements Tape or fillers
Tempimo jéga instaliavimo metu (trumpalaike) / .
1.5.2.8, Tensile load during installation (short term) 2 1500N ®
1529 Leistinas lenkimo spindulys klojimo metu / <20 kabelio diametrai /
T Bending radius during installation, cable diameters
153, Reikalavimai skaiduloms /
Requirements for fibers
Sviesolaidiniy skaiduly standartas / a
1.5.3.1. Optical fiber standard [EC 60793-2
Daugiamodziy skaiduly parametrai pagal / a
1.5.3.2 Multimode fiber parameters according to ITU-T G.651.1°
1533 Daugiamodziy skaiduly kabelio tipas / OM2/0OM3/0M4
T Multimode fiber cable type 50/125
Sviesolaidiniy skaiduly spalvinio kodavimo TEC 60304 arba analogiskas /
1.5.3.4. metodas pagal / IEC 60304 or equivalent
Optical fiber color coding according to
1535 Skaiduly kiekis kgbelng/ 4
T Number of fibers in optical fiber cable
153.6 Sviesolaidinio kabelio skaidulos viename biigne / Itisinés (be suvirinimy) /
T Fiber optic cable fibers in one drum Continuous (without splicing)
1.5.4. Specialieji reikalavimai / Special requirements
Gamintojas, kabelio tipas,
Uzrasai ant kabelio kas 1 m, pateikiama skia:.dul.os .tlp.as,v skaiduly
. .. .. . iekis, ilgio zymuo,
154.1. 1nf0rrpacua ne maziau nei nurodyfca / ' pagaminimo metai /
Marking on the cable every 1 m, information not
less than specified Manufacturer, cable type, fiber
type, fiber count, length mark,
year of manufacture
154, Papildomi dokumentai pateikiami kartu su Sviesolaidinio kabelio skaiduly

Sviesolaidinio kabelio biignu /

parametry matavimo
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Additional documentation provided with the fiber gamykloje protokolas /
optic cable drum Fiber optic cable fiber
parameter factory
measurement protocol

Laikotarpis nuo Sviesolaidinio kabelio
pagaminimo datos /

- .

1543, Duration from the date of fiber optic cable < 3 metai / years
manufacture

Pastabos / Notes:

Dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui: /
Documentation for justify required parameter of the equipment:
9 Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija /

Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;

® Sertifikato kopija /

Copy of the certificate.
Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied
Kabelio Zyméjimas /
Optinio kroso dézuté (OKD) Sviesolaidiniam 5 8 kompl. / sets Cable marking
1.6. 4xMM skaiduly kabeliui / Ziuréti sanaudy Ziniarastj /

4xMM fiber optic cable termination box View bill of expenditure

Gamintojas /
Manufacturer

Pagaminimo $alis /

Country of production
1.6.1. Aplinkos salygos / Ambient conditions
16.1.1 Eksploatavimo salygos / Lauke ir patalpose /
T Operating conditions Indoor and outdoor ¥

Darbo aplinkos temperatiiry diapazonas /

. . = +450°C @
1.6.1.2. Operating ambient temperature range —40FH0C
16.13. Installa\{lmo aphnkos temperattry diapazonas / 15+ +40°C ®

Installation ambient temperature range
162 Pagrindinés charakteristikos ir konstrukcija /
T Main characteristics and design
1621, Sandarumo klasé / P 65

Tightness class
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Maksimaliai telpa /

1.6.2.2. ) ) 4xSC, ST
Maximum capacity
Kabeliy jvadai /
1.6.2.3. Coblo atle 1 vat. / pe.
1624 Specialus varztas su raktu dangtyje /
T Special screw with key in the cover
Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied
Kabelio Zyméjimas /
Skaiduly paskirstymo jrenginys (ODF) / v .1 kompl./svc?t.‘ ..., | Cable marking
1.7. . S Ziuréti sanaudy ZiniaraStj/ —
Optical distribution frame (ODF) . . . Gamintojas /
View bill of expenditure
Manufacturer
Pagaminimo $alis /
Country of production
1.7.1. Standartai/ Standards:
17.1.1 Charakteristikos ir bandymai pagal / IEC 61753-1
U Characteristics and tests according to ITU-T L.50; L.51 9
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biti
1712, | ivertinta sertifikatu/ 1SO 9001 ¥
Manufacturer‘s quality management system must
be evaluated by certificate
172 Aplinkos salygos /
o Ambient conditions:
173 Eksploatavimo sglygos / Patalpoje/
T Operating conditions Indoor ¥
1.7.4 Pagrindinés charakteristikos ir konstrukcija /
T Main characteristics and design:
17.4.1 Montuojamas / 19 réme/
T Installed In 19 frame @
1.7.42, Korpuso medziaga / Plicnas/ Steel
Frame material
1743, AFstumas tarp montavimf) taékl} / 462 =465 9
Distance between mounting points, mm
1.7.4.4. Galimybé prieiti prie suvirinimo viety, IStraukiamas stalcius/
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neatjungus veikianciy skaiduly, nejudinant
kabelio spintoje ir nedemontuojant ODF i§
spintos /

Ability to Access splicing points without
disconnecting active fiber and without dismantle
ODFof the cabinet

Drawer ¥

Skaiduly suvirinimo vietai apsaugoti termo
susitraukiancio vamzdelio spalva /

Bespalvis ir skaidrus/

1745, Fiber welded place protection with thermo- Colouriess and transparent ¥
shrinkable tube color
Reikalavimai Sviesolaidinéms jungtims /
1.7.5. .
Requirements for connector:
17.5.1 Charakteristikos pagal / IEC 61755-1,
T Characteristics according to IEC 61300 9
Jungciy kiekis /
1.7.52. Number of adapters in ODF 24 vat/pes.
1753 Antgalio medziaga / Keraminé arba metalo/
T Ferrule material Ceramic or metal insert @
1.7.5.4. Skaidulos tipas Daugiamodis (MM)
1755 Jungties tipas Sviesolaidiniam kabeliui/ SC o
T Connector type for fiber optic cable
1.7.5.6. Slifavimo tipas skaidulai / Polish type for fiber UPC?®
1757 Slifavimo kampas skaidulai / Polish angle for 840,59
fiber
Tipinis $viesos slopinimas jungtyje / Typical
1.7.5.8. Insertion Loss (IL), dB 0,15
Maksimalus $viesos slopinimas jungtyje /
1.7.3.9. Maximal Insertion Loss (IL), dB =0,50
Sviesos atspindzio slopinimas nuo sujungtos -
1.7.5.10. jungties / Return Loss (RL), dB 235
Reikalavimai Sviesolaidiniams adapteriams /
1.7.6. .
Requirements for adapter:
1.7.6.1. Charakteristikos pagal / IEC 61755-1
Characteristics according to
1.7.6.2. Adapteriy kiekis / 24 vnt./pcs.
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Number of adapters

Adapterio tipas Sviesolaidiniam kabeliui /

a)
1.7.6.3. Adapter type for fiber optic cable SC
Tipinis Sviesos slopinimas / Typical Insertion
1.7.6.4. Loss (IL), dB 0,10
17.6.5 Adapteriy tipas / Viengubas arba dvigubas/
T Adapters type Simplex or Duplex
1.7.6.6. Adapterio tvirtinimo elementas / Fixing element Varztas /Screw ¥
Reikalavimai §viesolaidiniy jung¢iy skaidulai /
1.7.7. . .
Requirements for pigtails:
Sviesolaidinés skaidulos tipas / Optical fiber type | ITU-T G.651.1 50/125 (OM 2,
1.7.7.1.
OM 3)®
1772, Skaldplos apvalkalo medziaga / Cable jacket LSZH arba analoginé
material
1.7.7.3. Ilgis / Length, m >00
Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied
. - Kabelio Zyméjimas /
Vaizdo jraSymo jrenginys / .. .. ompL/s e.t " Cable marking
1.8. . . : Ziuréti sanaudy Ziniarastj / —
Video recording device . . . Gamintojas /
View bill of expenditure
Manufacturer
Pagaminimo $alis /
Country of production
1.8.1. Aplinkos salygos / Ambient conditions
1.8.1.1. Eksploatavimo sglygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
Maksimali eksploatavimo oro aplinkos
temperatiira ne Zemesné kaip / o
1.8.1.2. Highest operating ambient temperature shall be 40°C
not less than
Minimali eksploatavimo oro aplinkos
1813 temperattira ne aukstesné kaip / +5°C
T Lowest operating ambient temperature shall be
not higher than
1.8.2. Aparatiné jranga / Hardware
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4 branduoliy Intel Xeon

1821 Procesorius ne prastesniy parametry nei / 2,13 GHz /
e Processor not worse than Quad core Intel Xeon
2,13 GHz ?
1827, Operatvajl atmintis / >4 GB ¥
Operative memory
2,5" kietyjy disky / )
1.8.2.3. 2.5% hard drives >4 vnt. / units
1824, Vidiné atmintis ValZdH archyvul./ >4 TB
Internal memory for image archive
RAID lygiai / 2)
1.8.2.5. RAID levels 0,1,5,10
Galimybé¢ pakeisti kietuosius diskus neisjungiant
1.8.2.6. sistemos / Taip / Yes @
Hard drives hot-swap capability
1827 Spartinancioji atmintis / >8 MB @
Cache memory
USB jungtys / 2)
1.8.2.8. USB ports >5
Ethernet jungtis (RJ45) TCP/IP 1000BaseT-
1829, 10/100/1000Mbps / 529
Ethernet port (RJ45) TCP/IP 1000BaseT-
10/100/1000Mbps
Ira§ymo jrenginio aukstis / 2)
1.8.2.10. Recording device height v
Programiné jranga /
1.8.3.
Software
i§ NATO ar ES teritorijoje
1831 Vaizdo kameros aparatinés jrangos atnaujinimas / | esanciy gamintojo tarnybiniy
e Firmware update sto¢iy / From manufacturer
severs in NATO or ES territory
Naujausia oficiali versija
1832 Vaizdo kameros aparatinés jrangos versija / pardavimo dienai /

Firmware version

Newest official version at the
day of purchase
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Vaizdo kamery papildomas funkcionalumas /

Funkcionalumas,
nereikalaujamas techninése
salygose turi bti i§jungtas /

1.8.3.3. Additional functionality of CCTV camera Functionality, that doesn‘t
comply Technical
requirements must be disabled
Pastabos / Notes:

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui: /
Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:
a) Irenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija, ir/ar tipo bandymy protokolo kopija /

Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment and/or copy of the type test protocol;

1.9.

Nepertraukiamo maitinimo jrenginys /
Uninterruptible power supply unit (UPS)

5 1 kompl. / set
Zitiréti sagnaudy ziniarastj /
View bill of expenditure

Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied

Kabelio Zyméjimas /
Cable marking

Gamintojas /
Manufacturer

Pagaminimo $alis /
Country of production

1.9.1.

Skirtas vaizdo steb¢jimo sistemy jrangos ir
Ethernet komutatoriaus maitinimui /

Dedicate for power supply of video system units
and Ethernet switch

1.9.2.

NMI galingumas parenkamas pagal tiekiama
jrangg su 30% rezervu /

UPS load capacity depend according supply units
with 30% reserve

1.9.3.

NMI turi biiti dvigubo konvertavimo (on-line)
tipo /
UPS must be "on-line" double conversion

1.9.4.

Iéjimo jtampa /
Input voltage

230V AC

1.9.5.

Vienfazis, neutralé jZeminta /
Single phase, neutral earthed
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1.9.6.

Is¢jimo jtampa /
Output voltage

230V AC

1.9.7.

Rezerviniame rezime NM] turi maitinti vaizdo
jrangg ne trumpiau /

Stand-By mode, UPS must feed for at least visual
equipment

6 val.

1.9.8.

NMI apsaugos: /
UPS protection:

1.9.9.

- nuo per gilaus akumuliatoriy baterijos
i§sikrovimo /
battery low discharging

1.9.10.

- nuo per dideliy sroviy /
overload

1.9.11.

- nuo trumpyjy jungimy /
short circuit

1.9.12.

- nuo virsjtampiy /
over-voltage

1.9.13.

- nuo per zemy jtampy /
low voltage

1.9.14.

- termingé /
thermal

1.9.15.

NMI turi biiti pramoninio i$pildymo,
montuojamas spintoje 19' réme /

UPS must be industrial, mounting in 19" frame in
cabinet

1.9.16.

NMI turi siysti savo biiseny ir parametry
pasikeitimus | esama maitinimo jrenginiy
monitoringo sistema /

UPS must sent modifications of his status and
parameters into existing monitoring system of
power supply units

1.9.17.

NMI monitoringas (kontrolé, diagnostika) per
marsrutizuojamg Ethernet tinklg /

UPS monitoring (supervision diagnostic) through
routing Ethernet network
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1.9.18.

NMI turi palaikyti SNMP protokola /
UPS must support SNMP protocol

1.9.19.

Siunciamos biisenos ir parametrai: /
Sending status and parameters:

1.9.20.

Iéjimo jtampy dingimas ir pokytis uz leistiny riby /]

Disappearance and over-change limits of input
voltage

1.9.21.

NM] darbo rezimo pasikeitimas nuo leistiny riby
(iéjimo, i8éjimo, apkrovos atsijungimo,
temperatirinis, ventiliatoriy gedimo) /

UPS over-change limits of operation mode
(input, output, load disconnection, temperature,
fan failure)

1.9.22.

Apkrovos parametry pokytis uz leistiny riby /
Over-change limits of load parameters

1.9.23.

Turi buti pateikta reikalinga programiné jranga
NM] parametry stebéjimui /

Must be deliver necessary software for UPS
monitoring

1.10.

Apsaugos sistemy spinta /
Security systems cabinet

1 kompl. / set
Ziuréti sanaudy Ziniarastj /
View bill of expenditure

Tiekiamas kiekis /
Quantity supplied

Kabelio Zyméjimas /
Cable marking

Gamintojas /
Manufacturer

Pagaminimo Salis /
Country of production

1.10.1.

Standartai / Standards:

1.10.1.1.

Spintos saugos laipsnis pagal /
Cabinet protection shall be according to

IEC 60529

1.10.1.2.

Spintos jZeminimas turi tenkinti/ Cabinet
earthing shall satisfy

IEC 60445

1.10.1.3.

Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti
jvertinta sertifikatu /

ISO 9001
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The manufacturer's quality management system
shall be evaluated by certificate

1.10.2.

Aplinkos salygos / Environmental conditions

1.10.2.1.

Eksploatavimo salygos /
Operating conditions

Patalpoje / Indoor

1.10.2.2.

Maksimali leistina ilgalaiké spintos
eksploatavimo temperatiira ne zemesné kaip/
Highest allowable operating ambient temperature
of the cabinet shall be no less than

+35°C

1.10.2.3.

Minimali eksploatavimo aplinkos temperatiira
turi buti ne aukstesné kaip/ Lowest operating
ambient temperature shall be not higher than

+5°C

1.10.2.4.

Minimalus saugos laipsnis pagal IEC 60529 turi
biiti ne zemesnis kaip /

Protection level according to IEC 60529 shall not
be less than

IP52

1.10.3.

Pagrindinés charakteristikos ir konstrukcija /
Main characteristics and construction:

1.10.3.1.

Spintos korpuso konstrukcijos iSmatavimai
(aukstis; plotis; gylis) /

Cabinet housing (enclosure) construction
dimensions (height; width; depth)

2000; 800; 800 mm

1.10.3.2.

Spintos iSorés metaliniy daliy pavirSiai turi biiti
dazyti /

Cabinets external surfaces of the metal parts must
be colored

Milteliniais dazais /
Powder coated

1.10.3.3.

Spintos metaliniy daliy dazyty pavirsiy spalva /
Cabinets surfaces of the metal painted parts
color

RAL7035

1.10.3.4.

Spintos vidaus metaliniy daliy pavirSiai turi buti /
Cabinet internal surfaces of metal parts must be

Cinkuoti arba dazyti /
Galvanized or colored

1.10.4.

Stacionarus rémas jrangos montavimui /
Fixed frame for the installation of equipment

1.10.4.1.

Rémo plotis priekinéje ir galinéje spintos dalyse /
Frame width of the front and rear side of the

19
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cabinet

1.10.4.2.

Rémas jrangos tvitinimui turi biti /
Frame for mounting hardware must to be

Perforuotas / Perforated

1.10.5.

Spintos cokolis /
Cabinet plinth

1.10.5.1.

Cokolio aukstis /
Plinth height

>100mm

1.10.5.2.

Cokolio tvirtinimas prie grindy ir spintos rémo
varztais, tvirtinimo tasky kiekis /

Plinth mounting to the floor and cabinet frame by
screws, number of mounting points

>4 vnt./pcs.

1.10.5.3.

Cokolio skydai pagaminti i§ metalo laksto, kurio
storis /

Plinth side made of galvanized metal sheet which
thickness

>1,5mm

1.10.6.

Spintos Soniniai ir virSutinis skydai /
Cabinet side and top panels

1.10.6.1.

Pagaminti i§ metalo laksto kurio storis /
Made of metal sheet which thickness

>1,5mm

1.10.6.2.

Skydai prie spintos rémo tvirtinami jy kampuose
ir vidurio krastuose varztais, tvirtinimo tasky
kiekis /

Panels by the cabinet frame fixed in their corners
and middle edges by screws, number of mounting
points

>6 vnt./pcs.

1.10.7.

Spintos durys /
Cabinet doors

1.10.7.1.

Pagaminta i§ metalo laksto, kurio storis /
Made of metal sheet which thickness

>1,5mm

1.10.7.2.

Atidarymo kampas, /
The opening angle

>130°

1.10.7.3.

Duryse jy atidarymui-uzdarymui turi buti
jmontuota /

For the door opening and locking shall be
installed

Pasukama rankena su spyna
(,,Double-bit*) /
Turning handle with lock
(,,Double-bit*)
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Komplektuojamas jrankis spynai atrakinti ar

,,Double-bit*“ raktas /

1.10.7.4. uzrakinti / e
Tool for lock or unlock door »Double-bit” key
Dury fiksavimo su uzraktu taskai /
110.7.5. Door fixing points with lock 24
Oro jpiitimo ir $alinimo
11 Galinése metalinése duryse turi biiti jrengtos / angomis 1t \{enjuhacuos
.10.7.6. . . grotelémis /
Rear metal door with the installed L2
Air injection and removal
holes and ventilation grating
Priekinés durys su vientisu griidintu stiklu, kurio
storis turi buti /
1.10.7.7. Front door with whole tempered glass which 3+4mm
thickness should be
1.10.8 Spintos dugnas /
o Cabinet bottom
Pagaminta i§ surenkamy metalo laksty, kuriy
1.10.8.1. storis / >1,5mm
Made of sections of metal sheets, thickness
M.eta}hnes' plokstés ir kabeliy jvedimo segmentai Varstais /
1.10.8.2. tvirtinami / With screws
Metal plates and cable entry segments fixed
1.10.9 Spintos vidinis apSvietimas /
o Cabinet internal lighting
Automatiskai kai atidaromos ar
uzdaromos durys /
11091 Sviestuvas jjungiamas/i§jungiamas / Automatic when opening or
T Lighting lamp on/off closing the doors
Jjungimo/is§jungimo jungikliu /
On/off switch
1.10.9.2 Sviestuvo montavimo vieta / Virsuje prie kiekvieny dury /
o Lighting lamp installation location At the top of each door
110.93. é\./iesFuvo nominali maitinimo 1tampa / 230V AC
Lighting lamp power supply nominal voltage
1.10.10. Ventiliavimas /
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Ventilation
110.10.1 Irengiamas spintoje / Galinése duryse /
o Installed in cabinet Rear door
1.10.102. Ventl!latorlaus Jpuciamo oro srauto kiekis / >150m*/h
Fan airflow
Aktyvus jpuciamas,
Ventiliavimas apatinéje spintos dalyje turi biiti / reguhqu amas termo
1.10.10.3. o . reguliatoriumi /
Ventilation in the lower part of the cabinet shall be . .
Active blown with thermo
controler
1.10.10.4 Ventiliavimas virSutinéje spintos dalyje turi biiti / Pasyvus i$éjimas /
T Ventilation in the upper part of the cabinet shal be Passive output
1.10.10.5. Ventiliatoriaus nomlnah maitinimo jtampa / 230V AC
Fan power supply nominal voltage
1.10.10.6 Spintos oro filtrai turi buti / Keiciami /
T Cabinet‘s air filters shall be Exchangeable
1.10.11 Kabeliy ir jrangos montavimas /
o Cabling and equipment installation
110.11.1 Kabeliy jvedimas j spintg / IS apacios /
T The cable entry of the cabinet From the bottom
I spinta jvedamy kabeliy fiksavimo mechanizmas
110.11.2 turi bti / Originaliis spintos gamintojo /
T The cabe entry locking mechanism of the cabinet | Cabinet‘s manufacturer original
shall be
L C Sy e Per atskirg sandarinimo
Kiekvienas kabelis j spintg turi buti jvedimas / elementa /
1.10.11.3. Each cable to the cabinet shall be installed 2 .
Separate cable entry sealing
through
element
Originalus spintos gamintojo,
Kabeliy jvedimo sandarinimo elementas turi buti / atltlnka'mtls‘ spintos IP klas¢ /
1.10.11.4. . ) Cabinet‘s manufacturer
Cables entry to cabinets sealing elements shall be . . D
original, according to cabinet‘s
IP class
110.11.5. Spintoje turi biiti numatytas 230 VAC kistukiniy >1

lizdy blokas /
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Cabinet shall be equiped with 230 VAC sockets

Kistukiniy lizdy (230 VAC) blokas turi buti

Nuotékio srovés automatinj

110.11.6. maitinamas per / Residualj::llilrgrgfllt1 a/lutomatic
Sockets (230 VAC) shall be powered through .
switches
Tvirtinimo elementais,
plastikiniuose kanaluose, laidy
110.11.7 Kabeliy ir laidy spintoje tvirtinimas / tvirtinimo paneliuose /
R Installation on the cables and wires in a cabinet Mounting elements, plastic
channels, cables mounting
panels
110.11.8 Dokumentams sudéti jrengiamas / Déklas dokumentams /
o for the documents installed Case for the documents
1.10.12. Maitinimo skydelis /
Power supply panel
1.10.12.1 Maitinimo skydelis turi bati jrengiamas / Spintos réme /
T Power supply panel shall be installed in Cabinet‘s frame
110.12.2 Maitinimo skydelio plotis turi bati / 19
T Power supply panel‘s width shall be
UZdaras ir atskiras kiekvienam
110.12.3 Maitinimo skydelis turi biiti / jtampos nominalui /
T Power supply panel shall be Closed and separate for
different voltage levels
Su kontaktais padéties
110.12.4 Automatiniai jungikliai / indikacijai /
T Mini circuit breakers With contacts for position
indication
1.10.12.5 Nuolatinés srovés automatiniai jungikliai / Dvipoliai /
T Mini circuit breakers for dirrect current Bipolar
Skydelyje turi biiti numatyta rezerviné vieta ne
1.10.12.6 maziau kaip / 2 automatiniams jungikliams /
T In the panel must be foreseen a reserve space for 2 mini circuit breakers
at least
1.10.13. IZeminimo §yna jZeminimo laidininky

prijungimui /
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Earting busbar for earthing conductors
connection

IZeminimo Syna turi biti /

1.10.13.1. Earting busbar must be Variné / Copper
seminimo Svna turi bifi fuoi / Spintos apacioje, horizontaliai /
L10.13.2. Izeminimo $yna turi biti montuojama At the bottom of cabinet,

Earting busbar must be instaled

horizontally
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2. PAPILDOMU JRENGINIU, JRANGOS, MEDZIAGU REIKALAVIMU TECHNINES SPECIFIKACIJOS

41

renginio, jrangos, gaminio ar medziagos reikalaujamas parametras,
9

Kiekis (mato vnt.), reikalaujama parametro (mato vnt.) ar funkcijos reikSme,

Eil. Nr. / funkcija, iSpildymas ar savybé / iSpildymas ar savybé /
Seq. No. Device, equipment, product or material required parameter, function, Amount (measuring unit), required parameter (measuring unit) or function
implementation of feature value, implementation or feature
2.1. I(;?::ggos:l:l::r; siren 1 vat. /unit
2.1.1. Aplinkos salygos / Ambient conditions
2.1.1.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoors
21.12 Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / +35°C
T Highest operating ambient temperature shall be not less than
2114, Minimali eksp}oatavin}o oro aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip / 30°C
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.1.2. Aparatiné jranga / Hardware
2.1.2.1. Garso lygis / Sound level >112dB
2.1.2.2. Maitinimas / Power supply 9+18V DC
2.1.2.3. Blykstes spalva / Flashlight Color Raudona / Red
2.1.2.4. Montavimas / Mounting Montuojamas ant sienos / Mounting on the wall
2.1.2.5. Apsaugos klasé / Protection degree 1P65
2.1.2.6. Sirena su autonominiu akumuliatoriumi / Siren with self-contained battery
2127, Ant%sabotaiinis kontaktas nuo ati-darymo ir nukat?inimo /
Anti-sabotage contact from opening and uncoupling
2.2. Vidaus sirena /. 1 vat. / unit
Indoor alarm siren
2.2.1. Aplinkos sgalygos / Ambient conditions
2.2.1.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Viduje / Indoors
2912, Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / +40°C Y

Highest operating ambient temperature shall be not less than
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Minimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip /

o(a)
2.2.1.3. Lowest operating ambient temperature shall be not higher than 3°C
2.2.1 Aparatiné jranga / Hardware
2.2.14. Garso lygis / Sound level >110dB
2.2.1.5. Maitinimas / Power supply 9+18V DC
2.2.1.6. Blykstés spalva / Flashlight Color Raudona / Red
2.2.1.7. Montavimas / Mounting Montuojamas ant sienos / Mounting on the wall
2.2.1.8. Apsaugos klasé / Protection degree 1P43
Valdymeo pultelis / .
2.3. Control keyboard 1 vnt. / unit
2.3.1. Standartai / Standards
Valdymo pultelis turi biiti sertifikuotas pagal standartus / . . 2
2.3.L1. Units of security alarm must be certified in accordance with standards LST EN30131 ne Zemesng kaip 2 saugumo klasg/not less then 2 grade
239 Lietimui jautri centralés valdymo klaviatiira / Touchscreen control
T panel
2.3.2.1. Ekrano dydis / Screen size 214 cm. (5.7 in.)
2.3.2.2. Ekrano tipas / Screen type TFT-LCD
2.3.2.3. Ekranos raiSka / Resolution >16 bit; 320 x 240
233 Galimos kalbos / Supported languages Lietuviy, Latviy, Lenky, Angly, -Ukramle(-:n.; / Lithuanian, Latvian, Polish,
English, Ukrainian
4. Ieigos kontrolés korteliy skaitytuvas / 2 vat. / units
Access control card reader
2.4.1. Aplinkos sglygos / Ambient conditions
24.1.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpoje ir lauke / Indoors and outdoors
2412 Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / 165°C @
T Highest operating ambient temperature shall be not less than
2413 Minimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip / 350C @
T Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.4.2. Aparatiné jranga / Hardware
2.4.2.1. Palaikomi korteliy standartai / Supported card formats iCLASS SEOS, iCLASS SE, MIFARE
2.4.2.2. Korteliy nuskaitymo atstumas / Read range >40mm 2
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2.4.2.3. Duomeny perdavimas/Communication RS485 Open Source Device Protocol (OSDP)
2424, Mobiliy rakty palaikymas/Mobile key support NFC/Bluetooth Smart
24.25. Integruota klaviatiira Taip
2.4.2.6. Maitinimo jtampa / Power supply voltage 9+-18V DC ¥
2.4.2.7. Apsaugos klasé / Protection degree P54
2.4.3. Funkciniai reikalavimai: / Functional requirements:
2431 Turi buti suderinamas su HID iCLASS abipusio autentiSkumo tikrinimo algoritmu naudojant 64 bity autentiSkumo raktus /
T Must be compatible with HID iCLASS two-way authentication algorithm using 64-bit authentication keys
2430 Turi buti suderinamas su esama jeigos kontrolés sistemos programine jranga /
T Must be compatible with existing access control system software
Ieigos kontrolés IP kontroleris / .
25. Access control IP controler AU
2.5.1. Aplinkos sglygos: / Ambient conditions:
2.5.1.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
2510 Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip/ +45
T Highest operating ambient temperature shall be not less than, oC
Minimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne aukStesné kaip/ 0
2.5.1.3. . . . o
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than, °C
2.5.2. Aparatiné jranga / Hardware
2.5.2.1. Duomeny perdavimo s3saja / Communication interface RJ45
2.52.2. Skaitytuvy sasaja / Reader interface RS485, OSDPv2
2.5.2.3. Palaikomy skaitytuvy skaicius / supported readers 8
2.5.2.4. Montavimo tipas / Mounting type DIN beégelis / Rail-mounted
2.5.2.5. Maitinimo Saltinis/Power supply 10 - 30 VDC, max. 60 VA
2.5.3. Funkciniai reikalavimai: / Functional requirements:
5531 Turi buti suderinamas su Litgrid AB centriniame biure naudojama jeigos kontrolés sistemos programine jranga / Must be compatible with access control
R system software used in Litgrid headquarters in Vilnius
2.5.4. Priedai / Accessories
9541 Turi biiti komplektuojamas su to paties gamintojo, kaip ir jeigos kontrolés valdiklio, metaliniu korpusu arba montavimo panele skirta montavimui j 19

komutacing spintg, kuriame/kurioje biity montuojamas valdiklis su maitinimo Saltiniu ir akumuliatoriais / Must be supplied with metal enclosure or 19%
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fitting panel, from the same manufacturer as access control controller, in which the access control controller with power supply and battery would be

installed

Gaisro aptikimo jutikliai /

2.6. Fire alarm detectors 10 vnt. / units
2.6.1. Standartai / Standards
Pastato gaisro signalizacijos jranga turi biiti pagaminta ir iSbandyta pagal
2.6.1.1. standartus / LST EN 54
Units of fire alarm must be made and teste din accordance with standards
2.6.2. Aplinkos salygos / Ambient conditions
2.6.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
2620 Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / +50°C
T Highest operating ambient temperature shall be not less than
2623 Minimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip / _10°C
T Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.6.3. Aparatiné jranga / Hardware
2.6.3.1. Daviklio tipas / Type of detector Kombinuotas diiminis-§iluminis / Combined smoke-thermal
2.6.3.2. Jungimo tipas / Type of connection Keturlaidis / Four-wire
2.6.3.3. Suveikimo temperatiira / Temperature of start 57 +£5°C
2.6.3.4. Darbiné jtampa / Operating voltage 12v DC Y
2.6.3.5. Pavojaus biisenos indikatorius / Alarm status indicator LED
2.6.3.6. Apsaugos klasé / Protection degree 1P43
27, Rankinis gaisro pavojaus mygtukas / 1 vot. / unit
Manual call point
2.7.1. Standartai / Standards
Pastato gaisro signalizacijos jranga turi buti pagaminta ir iSbandyta pagal
2.7.1.1. standartus / LST EN 54
Units of fire alarm must be made and teste din accordance with standards
2.7.2. Aplinkos sglygos / Ambient conditions
2.7.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
2799 Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / +50°C
T Highest operating ambient temperature shall be not less than
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2793, Minimali eksp.loatavin.lo oro aplinkos temperattra ne aukstesné kaip / _10°C
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.7.3. Aparatiné jranga / Hardware
2.7.3.1. Daviklio tipas / Type of detector Veikia jspaudus stikliukga / Works by imprinting a glass
2.7.3.2. Panaudojimas / Usage Daugkartinio naudojimo / Resettable
2.7.3.3. Spalva / Color Raudona / Red
2.7.34. Montavimas / Mounting Montuojamas ant sienos / Mounting on the wall
2.7.3.5. Apsaugos klasé / Protection degree 1P24D
i Indoor motion detector I vat. / units
2.8.1. Standartai / Standards
2.8.1.1. ;Qgggrs frlll ggzlr? cjll;:lelzltl(?rtrlilrlllsbtulzleSceergif;“i(elilogisarc)iii&l:;iid;ﬁiss{can dards LST EN50131 ne zemesng kaip 2 saugumo klase / not less then 2 grade ¥
2.8.2. Aplinkos salygos / Ambient conditions
2.8.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
2890, Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / +40°C
Highest operating ambient temperature shall be not less than
2893, Minimali eksp.loatavirr.lo oro aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip / 4500
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.8.3. Aparatiné jranga / Hardware
2.8.3.1. Veikimo zona / Operation zone >90°
2.8.3.2. UZuolaidy kiekis / Curtains >9
2.8.3.3. Veikimo zonos spindulys / Radius of operation zone >9m
2.8.3.4. Maitinimo jtampa / Power supply voltage 9+18V DC
2.8.3.5. Imunitetas gyviinams / Immunity to animals <35kg
2.9. g?ll:ggoj;l ﬂf;:?ojnu(tll;lécs;t/or S vnt. / units
2.9.1. Standartai / Standards
D LAr sy eomoms 2 sugumo s ot s hen 2 grde
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standards
2.9.2. Aplinkos salygos / Ambient conditions
2.9.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoors
2997, Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne zemesné kaip / +350C @
Highest operating ambient temperature shall be not less than
2993, Minimali eksp.loatavin.lo oro aplinkos temperattra ne aukstesné kaip / 350C 0
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.93. Aparatiné jranga / Hardware
2.9.3.1. Veikimo zona / Operation zone >90° @
2.9.3.2. Veikimo zonos spindulys / Radius of operation zone >11m ¥
2.9.3.3. Lesiy apsauga / Lens protection Apsaugoti nuo UV spinduliy/ UV protected
2.9.34. Optika / Optic Dviguba / Dual ¥
2.9.3.5. Judesio detekcija / Motion detection Skaitmeniné / Digital ¥
2.9.3.6. Maitinimo jtampa / Power supply voltage DC 9+18V ®
2.9.3.7. Imunitetas gyviinams / Immunity to animals >35kg @
2.9.3.8. Apsaugos klasé / Protection degree P54
0. | el kot s
2.10.1. Standartai / Standarts
2.10.1.1. ngﬁzgzlsoliﬁgiif;fé Egﬁii'fert(il?rll{zg?:)ig;r%gel ii?&d:tre‘:gze{r ds LST EN50131 ne zemesneg kaip 2 saugumo klase / not less then 2 grade ¥
2.10.2. Aplinkos sglygos / Ambient conditions
2.10.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpoje / Indoors
21022, Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / +40°C
Highest operating ambient temperature shall be not less than
21023, Minimali eksp}oatavimo oro aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip / +50C
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.10.3. Aparatiné jranga / Hardware
2.10.3.1. Veikimo atstumas / Operating distance Iki / to 30mm
2.11. Magnetinis kontaktas lauko / 2 vnt. / unit
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Magnetic contact outdoor

2.11.1. Standartai / Standarts
Magnetinis kontaktas turi biti sertifikuotas pagal standartus / y . 2)
2.11.1.1. Magnetic contact must be certified in accordance with standards LST EN50131 ne zemesng kaip 2 saugumo klasg / not less then 2 grade
2.11.2. Aplinkos sgalygos / Ambient conditions
2.11.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoor
21122 Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip / +40°C
o Highest operating ambient temperature shall be not less than
21123 Minimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne aukStesné kaip / 35°C
o Lowest operating ambient temperature shall be not higher than
2.11.3. Aparatiné jranga / Hardware
2.11.3.1. Veikimo atstumas / Operating distance Iki / to 30mm
212 Optoelektr.lnls keitiklis ValZdO. kameros prijungimui / 8 vnt. / units
Optoelectrical converter for video camera
2.12.1. Standartai ir deklaracijos/ Standards and declarations
Gamintojo kokybés vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The ISO 9001 ®
2.12.1.1. , . .
manufacturer's quality management system shall be evaluated by certificate. arba lygiavertis/ or equivalent
Gamintojo aplinkos vadybos sistema turi biiti jvertinta sertifikatu/ The
2.12.1.2. manufacturer's environment management system shall be evaluated by ISO 140012
certificate. arba lygiavertis/ or equivalent
Gaminiui turi bti atliktos atitikties
2.12.1.3. jvertinimo procediiros, kad Directive 2014/35/EU (Low
pagamintas gaminys atitinka voltage).
esminius Europos normy
reikalavimus ir direktyvas / Product CE Zenklinimas ir atitikties deklaracija / CE marking and declaration of
must be subject to conformity conformity b)
2.12.1.4. assessment procedures that produced | Directive 2014/35/EU (Low
the product complies with the voltage).
essential requirements of European
standards and directives.
2.12.2. Aplinkos sglygos/ Ambient conditions
2.12.2.1. Aplinkos salygy parametrai pagal standartus / Ambient conditions according IEC 61850-3 ed.2 arba /or IEC 60870-2-2
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to the standards.

Specialios - lauko arba vidaus uzdarose spintose / Special - outdoor or indoor

2.12.2.2. Eksploatavimo salygos / Operating conditions. enclosed cabinets
21223 Mak.51mah ilgalaikeé eksplqatawmo temperatiira / > 470
Maximal long-term operating temperature.
21224 M.1n.1rnah ilgalaike eksplogtawrno temperattira/ <40
minimal long-term operating temperature.
21205 Eksploatavimo aplinkos santykiné drégmés (be kondensato susidarymo)/ > (5-95)
e Operating ambient relative humidity (without condensation), % -
2.12.3. Aparatiné jranga/ Hardware
Visi moduliai sumontuoti [renginio korpuse , kurio apsaugos klasé indeksas
2.12.3.1. pagal standartg IEC 60529 / all modules are mounted device protection class >1P 30
index according to the standard IEC 60529
2.12.3.2. Amintis / Memory DRAM >1GB
2.12.3.3. AusSinimas/ Cooling Pasyvqs be Yentiliatoriq /
Passive without fans
2.12.3.4. Tvirtinimas/ Mounting DIN beégelis/rail (EN 50022)
Irenginio korpuso jzeminimui turi biiti numatyta/ Izern.l.mrng la1d1.n1nko
2.12.35, Earthing for a housing of a device must be with prijungimo vieta
& & pazymétos zenklu L/ The ground wire connection location marked with 1
2.12.3.6. Vardiné maitinimo jtampa / Nominal operating voltage 110 VDC arba / or 220 VDC arba / or 230 VAC
Patikimo veikimo vardinés maitinimo jtampos nuokrypis i
2.12.37. / allowed nominal power supply voltage deflection for reliable operation, [ Nuo /from -20 iki /to +13
Maitinimo moduliy kiekis, vnt./ Quantity of power
2.12.3.8. . 2
supply modules, units
Maitinimo moduliy j&jimo grandinés / Input circuits of Atskirtos galvaniskai /
2.12.3.9. i
power supply modules Galvanically separated
2.12.4. Elektromagnetinis suderinamumas / Electromagnetic compatibility (EMC)
Elektromagnetinio atsparumo Komunikaciniams ir maitinimo IEC 61000-4-4
21241, parametrai ne Zemesni nei standarte grandiniy prievadams / for signal IEC 61000-4-5
IEC 61850-3 rekomenduojamuose and power input ports IEC 61000-4-6
standartuose / Electromagnetic IEC 61000-4-18
2.12.4.2. immunity parameters can not be Korpusui / for enclosure IEC 61000-4-2
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lower than in standards that are

IEC 61000-4-3

referenced by IEC 61850-3 standard [Zeminimui / for functional

IEC 61000-4-4

2.12.4.3. earth port IEC 61000-4-6
Elektromagnetinio spinduliavimo parametrai ne Zemesni nei standarte [EC
61850-3 rekomenduojamuose standartuose / Electromagnetic emission
2.12.4.4. parameters can not be lower than in standards that are referenced by IEC CISPR 22 level A
61850-3 standard
2.12.5. Komutatoriaus savybés/ Switch features
2.12.5.1. . ' . Tipas / Type 10/100 BaseT arba 10/100/1000 BaseT
2.12.5.2. Elektrlnes ssaja / Electrical Jungtys / Connectors RJ45
interface
2.12.5.3. Kiekis / Quantity >4
2.12.5.4. - o _ _ Tipas / Type 100BaseFX arba / or 1000BaseX
2.12.5.5. .SVIeSOlaldme ssaja / Optical Jungtys / Connectors LC
interface
2.12.5.6. Kiekis / Quantity >2
2.12.5.7. Prievado funkcijos Auto-Crossing, Auto- Negotiation, Auto-Poliarity
IEEE 802.1D;
IEEE 802.1w;
IEEE 802.1s;
Turi palaikyti protokolus ir standartus / IEEE 802. le
2.12.5.8. ¢ maintai tocols and standards: IEEE 802.1X;
must maintain protocols and standards: IEEES02. Ip:
IEEE 802.3ad;
IEEE 802.3af;
IEEE 802.3at;
2.12.5.9. Statinis IPv4 marSrutizavimas. / Static IPv4 routing. > 16 marSruty / > 16
routes.
2.12.5.10. MTU dydis, baitais / MTU size, byte >9000
212.5.11. Flle’ll}} MAC adresy kiekis, vnt./ Physical MAC address >8 000
quantity, pcs.
2.12.5.12. VLAN identifikatoriai / VLAN identifiers >256
2.12.5.13. Multicast srauto valdymas / Multicast traffic control. IGMP snooping
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2.12.5.14.

Nuotolinis srauto analizavimas / Remote traffic analyze

RSPAN arba lygiavertis / or equal

2.12.5.15.

Tinklo apsauga nuo duomeny srauto audry per kiekvieng prievadg nustatant
tiksly maksimaly pakety skaiciy per sekunde, maksimaly bity skai¢iy per
sekundg, nustatant nuoSimtj nuo prievado pralaidumo. Duomeny srautui
virsijus nustatytas reik§mes prievade komutatorius privalo signalizuoti apie
tai SNMP praneSimais ir blokuoti (atjungti) prievada nustatytam laikui (laiko
nustatymo galimybés nuo 60 iki 300 sekundziy) / Network protection
against storms at each port in determining the precise maximum number of
packets per second, the maximum number of bits per second, the
determination of the percentage of port bandwidth. The data flow exceeds
the set value switch port must be indicated on the SNMP messages and
block (open) port for a set time (timing options from 60 to 300 seconds).

Storm control: broadcast, multicast, unicast

2.12.5.16.

Prisijungimo protokolai prie kity tinklo jrenginiy keiciant TCP prievady
numerius / Connecting protocols to other network devices changing the TCP
port numbers.

Telnet ir / and SSH

2.12.5.17.

Pakety klasifikavimas, Zzyméjimas ir prioritizavimas. /
Packets classification, labeling and priority .

Pagal DSCP reikSmes, IP adresg, TCP/UDP prievadus
/ By DSCP values, IP address, TCP / UDP ports.

2.12.5.18.

Laiko sinchronizavimo protokolas / Time synchronization protocol.

NTP (RFC 1305)

2.12.6.

Valdymo parametrai / Management parameters

2.12.6.1.

Valdymo ir stebéjimo protokolai / Management and
monitoring protocols

SSHv1,v2 SNMP v2, v3

2.12.6.2.

Pilnai valdomas jmongje naudojama valdymo ir stebésenos sistema / Full
compatible with the company used to control and monitoring system

Cisco Prime Infrastructure

2.12.6.3.

Pilnai suderinamas su jmonéje naudojama jrenginiy prieigos prie tinklo
kontrolés platforma/ Full compatible with the company used NAC platform

Cisco ISE (Identity Services Engine)

2.12.6.4.

Lokalus administratoriaus autentifikavimas / Local administrator
authentication

Pagal vartotojo vardg ir slaptazodj / By username and password

2.12.6.5.

Centralizuotas administratoriaus autentifikavimas / Centralized administrator
authentication.

TACACS+, RADIUS (RFC 2865) / TACACS+, RADIUS (RFC 2865)

2.12.6.6.

Operacinés sistemos ir konfigiiracijos persiuntimas. /
Operating System and configuration files transfer.

Bent vienu i$ $iy protokoly:
SCP, HTTPS, SFTP / At
least one of the following protocols: SCP, HTTPS, SFTP

2.12.6.7.

Serijinis (konsolés) prievadas valdymui / Serial (console)
port management.

>1
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Turi buti serijinis (konsolés) prievadas valdymui / There

2.12.6.8. must be a serial (console) port management. Taip / Yes
2.12.6.9. Kibernetiné sauga / Cyber security
2.12.6.10. o . . Slaptazodis / Password
2.12.6.11. })Fig]l:jglogg? ;%ulg; pagal [EEE1686-2013 / Access security according to Nenaudojamy funkecijy i§jungimas / Turn off not used functions
2.12.6.12. Neaktyvios prieigos automatinis atjungimas/ Access time out
2.12.6.13. Slaptazodzio sudétis / Password construction Pagal / According IEEE1686-2013 (5.1.4)
2.12.6.14. Slaptazodzio simboliy kiekis, vnt. / Password symbol >12
Minimalus autorizuoty vartotojy (su visomis teisémis) apsaugoty
2.12.6.15. Y e g >4
slaptazodziais kiekis, vnt.
2 12.6.16. Ivykiy ra§ymas nuotoliniame serveryje / Events record in Syslog
remote server
212.6.17. Pr1s1J.ung1mo prie komutatoriaus saugumo uztikrininimas Pagal IP adresus / By IP addresses
/ Switch management access.
212.6.18 Gamintojo nedokumentuotas prisijungimas ar vartotojy paskyros / DraudZziama naudoti /
e Manufacturer undocumented access or accounts Strictly prohibited to use
Dviejy daugiamodziy (MM) skaiduly jungiamieji Sviesolaidiniai
sk kabeliai/ Two MM fibers optic patch cables LRSS
2.13.1. Standartai / Standards
2.13.1.1. Charakteristikos pagal / Characteristics according to IEC 60793, IEC 60794 IEC 61300-3, IEC 60332-1 ¥
21312 Gamintojo kokybeés vadybos sistema turi biti jvertinta sertifikatu / 1SO 9001
T Manufacturer‘s quality management system must be evaluated by certificate
2.13.2. Aplinkos sglygos / Ambient conditions
21301 Eksploatavimo salygos / Patalpose ir lauke/
T Operating conditions Indoor and Outdoor
2132, Darbo gphnkog temperatiiry diapazonas / 40 = +60°C 9
Operating ambient temperature range
2133 Pagrindinés charakteristikos ir konstrukecija /
U Main characteristics and design
2133.1 Kabelio iSorinio apvalkalo medZziaga / LSZH arba analogiskas /
T Material for cable outer sheath LSZH or analogous ¥
Kabelio ilgis, tikslinamas darbo projekte / S 2)
2.13.3.2. Cable length, adjusted in the work project =1,0m
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Kabelio diametras /

a)
2.13.3.3. Cable diametre >3,0mm
Kabelio apsauga nuo grauziky / Nertdijancio plieno metaliné gofra ar tinklelis ir stiklo pluosto sitlés /
2.13.34. . .
Cable rodent protection Stainless stell tube/armour, glass yarns
21335 Kabelio apsauga nuo UV spinduliy / UV spinduliams atsparus apvalkalas /
T Cable UV protection UV resistantouter jacket®
Trumpalaiké tempimo jéga / 2)
2.13.3.6. Tensile strenght, short term 21500 N
21337, Ilgalffuke tempimo jéga / S200 N
Tensile load, long term
2.13.3.8. Lelstl.nas leqklmo SP 1ndulys kl(.)J imo metu / <20 kabelio diametrai / cable diameters ¥
Bending radius during installation
2134 Reikalavimai skaiduloms /
T Requirements for fibers
Sviesolaidiniy skaiduly standartas / 2)
2.134.1. Optical fiber standard IEC 60793-2
Skaiduly kiekis kabelyje / 2
2.13.4.2. Number of fibers in optical fiber cable 2 vnt. /pes.
2.13.4.3. Skaidulos tipas / Daugiamodis / Multi mode (MM)
Fiber type
2.13.44. Skaiduly parametrai pagal / ITU-T G.651.19
Fiber parameters according to
2.13.4.5. Skaiduly kabelio tipas / OM1, OM2, OM3, OM4
Fiber cable type
213.4.6 Maksimalus slopinimas / < 3,0 (850 nm)
T Maximum attenuation, dB/km < 1,00 (1300 nm)
Reikalavimai Sviesolaidinéms jungtims /
2.13.5. .
Requirements for connectors
2.13.5.1, Charakteristikos pagal / IEC 61755-1, IEC 61300-3
Characteristics according to
2.13.5.2. JungCiy tipas / LC, SC, ST
Connector type
21353 Antgalio medziaga / Keraminé arba metalo /
T Ferrule material Ceramic or metal insert®
2.13.5.4. oiadulos tipas/ Daugiamodis / Multi mode (MM)
iber type
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Slifavimo tipas skaidulai /

a)
2.13.5.5. Polish type for fiber PC arba/or UPC
Tipinis Sviesos slopinimas jungtyje / <
2.13.5.6. Typical Insertion Loss (IL) <0,2dB
Maksimalus Sviesos slopinimas jungtyje / <
2.13.5.7. Maximal Insertion Loss (IL) =0,3dB
Sviesos atspindzio slopinimas nuo sujungtos jungties/ S
2.13.5.8. Return Loss (RL) >35dB
2.14 Vamzdis rySio kabeliy klojimui elektros skirstymo kabeliy kanaluose / 968 m
o Pipe for laying communication cables in electrical disribution cable ducts
2.14.1. VamzdZio iSorinis skersmuo / Outer diameter of the pipe 25 mm
2.14.2. Tvirtumo klasé / Strength class B, C
2.14.3. Sienelés storis / Wall thickness >3 mm
2.14.4. Apsauginio vamzdzio medziaga / Material of protective conduits PE, HDPE
Apsauginio vamzdzio iSorinés sienelés pavirsius /
2.14.5. Outer wall surface of protective conduits Lygus / Smooth
2 14.6. Darbo gpllnkog temperatiiry diapazonas Zzeméje / 95+ 190°C
Operating ambient temperature range underground
Darbo aplinkos temperatiiry diapazonas kabeliniuose kanaluose / ) o
2.14.7. . ) -35 +4+90°C
Operating ambient temperature range underground
2.14.8. VamzdZzio apsauga nuo UV spinduliy / Pipe UV protection UV spinduliams atsparus apvalkalas / UV resistant outer jacket
Vamzdis rySio kabeliu klojimui grunte / Pipe for laying communication
2.15. . 110 m
cables in ground
2.15.1. Vamzdzio iSorinis skersmuo / Outer diameter of the pipe 40 mm
2.15.2. Tvirtumo klasé / Strength class B,C
2.15.3. Sienelés storis / Wall thickness >3 mm
2.15.4. Apsauginio vamzdzio medziaga / Material of protective conduits PE, HDPE
Apsauginio vamzdzio iSorinés sienelés pavirsius /
2155, Outer wall surface of protective conduits Lygus / Smooth
215.6. Darbo gphnkog temperatiry diapazonas Zeméje / 95+ +90°C
Operating ambient temperature range underground
Darbo aplinkos temperatiiry diapazonas kabeliniuose kanaluose / . o
2.15.7. . : —35++90°C
Operating ambient temperature range underground
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2.15.8. VamzdZzio apsauga nuo UV spinduliy / Pipe UV protection UV spinduliams atsparus apvalkalas / UV resistant outer jacket

2.16. Kompiuterinio tinklo kabelis / Computer network cable (LAN) 31 m

2.16.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Patalpose / Indoor

2163 Kabel%o iSorinio apvalkalo medziaga / LSZH arba analogiskas /
Material for cable outer sheath LSZH or analogous

2.16.4. Ekranavimas / Shielding S/FTP

2.16.5. Kategorija / Category Cat5e

2.16.6. Laidininkas / Conductor Cu

2.16.7. Laidininko struktiira / Conductor structure Viengyslis / Single

2.16.8. Kabelio struktura / Cable structure 4x2x0,5

217, Kompiuterinio tinklo kabelis lauko tipo / 32 m
Computer network cable (LAN) outdoor

2.17.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoor

2173, Kabel%o iSorinio apvalkalo medziaga / PVC arba analogiSkas /
Material for cable outer sheath PVC or analogous

2.17.4. Ekranavimas / Shielding S/FTP

2.17.5. Kategorija / Category Cat5e

2.17.6. Laidininkas / Conductor Cu

2.17.7. Laidininko struktiira / Conductor structure Viengyslis / Single

2.17.8. Kabelio struktiira / Cable structure 4x2x0,5

2.18. Kabelis apsauginei signalizacijai / Cable for security alarm

2.18.1. Kabelio struktiira ir kabelio ilgis / Cable structure and cable length 4x0,5 - 302 m

2.18.2. Kabelio struktiira ir kabelio ilgis / Cable structure and cable length 6x0,5-516 m

2.18.3. Laidininkas / Conductor Cu

2.18.4. Laidininko struktiira / Conductor structure Viengyslis / Single
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2.18.5. Ekranavimas / Shielding Folija / Foil
2.18.6. Laidininko gysly skerspjuivio plotas / Cross-sectional area of conductor cores 0,22 mm?
2187 Kabelio iSorinio apvalkalo medziaga / PVC arba analogiskas /
T Material for cable outer sheath PVC or analogous
2.18.8. Veikimo temperatiira iki / Operating temperature to +70°C
2.19. Kabelis gaisro signalizacijai / Cable for fire alarm
2.19.1. Kabelio struktiira ir kabelio ilgis / Cable structure and cable length 2x0,8 -25m
2.19.2. Kabelio struktiira ir kabelio ilgis / Cable structure and cable length 4x0,8 - 47 m
2.19.3. Laidininkas / Conductor Cu
2.19.4. Laidininko struktiira / Conductor structure Viengyslis / Single
2.19.5. Ekranavimas / Shielding Folija/ Foil
2.19.6. Laidininko gysly skerspjtivio plotas / Cross-sectional area of conductor cores 0,51 mm?
2197, Darbo gphnkog temperatiiry diapazonas / 30 = 180°C
Operating ambient temperature range
2.19.8. Izoliacijos atsparumas ugniai / Fire resistance of insulation E90
2.19.9. Standartas / Standard EN50200
Serijinio rakinimo sistemos pakabinama spyna/ 4 vnt. / units
2.20. Master key system padlock
2.20.1. Standartai / Standards
220.1.1 Pakabinama spyna turi biiti sertifikuota pagal LST EN12320 standarta ne Zemesng¢ kai 3 saugumo klas¢/not less than 3 grade a)
T /Padlock must be certified in accordance with LST EN12320 standard
220,12 Pakabinama spyna turi biiti sertifikuota pagal LST EN1670 standarta ne zemesng¢ kai 3 saugumo klas¢/not less than 3 grade a)
T /Padlock must be certified in accordance with LST EN1670 standard
2.20.2. Aplinkos salygos / Ambient conditions
2.20.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoors
Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip/ +40 a)
2.20.2.2. . . .
Highest operating ambient temperature shall be not less than, oC
Minimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne aukStesné kaip/ -40 a)
2.20.2.3. ) . g
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than, oC
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2.20.3. Spynos korpusas / Padlock body
2.20.3.1. Korpusas / Body Grudinto plieno/Hardened steel a)
2.20.3.2. Aselé / Shackle Grudinto plieno/Hardened steel a)
2.20.3.3. Aselés skersmuo (mm)/ Shackle diameter,(mm) 8+10 a)
2.20.3.4. Apsaugos klas¢/ Security level IP 68 a)
Serijinio rakinimo sistemos cilindras / S vnt. / units
2.21. Master key system cylinder
2.21.1. Standartai / Standards
29111 Cilindras tur‘i bﬁti‘ sertifikuotas pagal LST EN1303 standartg /Cylinder ne zemesng kai 2 saugumo klasg¢/not less then 2 grade a)
must be certified in accordance with LST EN1303 standard
2.21.2. Aplinkos salygos / Ambient conditions
2.21.2.1. Eksploatavimo salygos / Operating conditions Lauke / Outdoors
29129, Maksimali eksploatavimo oro aplinkos temperatiira ne Zemesné kaip/ +40 a)
Highest operating ambient temperature shall be not less than, oC
29123, Minimali eksp.loatavirr}o oro aplinkos temperatiira ne aukstesné kaip/ -40 a)
Lowest operating ambient temperature shall be not higher than, oC
2.21.3. Cilindras / Cylinder
2.21.3.1. Cilindras / Cylinder Besisukanciy disky konstrukcijos/ Rotating discs construction a)
2.21.3.2. Rakinimo ciklai / locking cycles 3100 000 a)
2.21.3.3. Cilindro apsauga laipsnis/ Security level of cylinder IP51 a)
2.21.3.4. Cilindro atmintis / Cylinder memory
29135 Autorizuoty rakty grupiy ir programavimo rakty / Authorized key 3600 a)
groups and programming keys
2.21.3.6. Uzdrausty rakty/ Denied keys 32500 a)
2.213.7. Panaudojimo (audito) atmintis / Audit trail 31000 paskutiniy veiksmy / events a)
2.213.8. Cilindro apsauga laipsnis/ Security level of cylinder IP51 a)
Pastabos / Notes:
Dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui: /
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Documentation for justify required parameter of the equipment:

9 Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestinés, ir/ar brézinio kopija /
Copy of the equipment‘s manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment;

® Sertifikato kopija /
Copy of the certificate.

22 Programiné jranga / 1 kompl. / set
Software
Apsaugos funkcijoms vykdyti / Taip /
2.22.1. . . .
For operating security functions Yes
2997 Apsaugos jrangos konfigliravimui, testavimui ir aptarnavimui / Taip /
e For configuration, testing and maintenance of security equipment Yes
Apsaugos jrangos monitoringui / Taip /
2.22.3. . C . .
For monitoring of security equipment Yes
2904 Turi buti pateikti naudojamos programinés jrangos instaliaciniai diskai / Taip /
T Must be delivered installation discs of using software Yes
Pastabos / Notes:

Rangovo teikiama dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui /

Documentation provided by the contractor to justify required parameter of the equipment:

a) Jrenginio gamintojo katalogo ir/ar techniniy parametry suvestings, ir/ar brézinio kopija, ir/ar tipo bandymy protokolo kopija /

Copy of the equipment's manufacturer catalogue and/or summary of technical parameters, and/or drawing of the equipment and/or copy of the type test protocol;

Elektromechaniné spyna /

2.23. Electromechanical lock 2 vnt. / units
Elektromechaniniy spyny saugumo, ilgaamziskumo ir mechaninio atsparumo
klasifikavimas turi biiti sertifikuotas pagal LST EN 14846 arba lygiavertj
2931 standartg / Ne Zemesne klasifikacija nei - 3S5D-L311 /
e The safety, durability and mechanical resistance classification of Not lower than classification — 3S5D-L311
electromechanical locks must be certified according to LST EN 14846 or an
equivalent standard
Elektromechaninés spynos turi biti sertifikuotos pagal evakuacinius LST EN 179 ir LST EN1125 arba lygiavercius /
2.23.2. standartus / LST EN 179 or LST EN1125 or equivalent
Electromechanical locks must be certified according to evacuation standards 4
Spynos rakinimo liezuveélis /
2.23.3. Locking bolt of the lock 220 mm
2234 Maitinimo jtampa, V DC / 1204

Supply voltage, V DC
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Maksimali srové, A /

2.23.5. . 0,55
Maximum current, A
Su Uzsakovo naudojamais vieningos rakinimo sistemos raktais nepriklausomai
2936 Spynos atrakinimas mechaniskai / nuo spynos rezimo ar dury padéties /
e Lock opening mechanically With a single customer-used locking system key regardless of the lock mode or
door position
2937 Elektromechaninés spynos valdymo pultuose veikimo tipas / Nutraukus maitinima spyna automatiskai atsirakina/atsiblokuoja /
T Type of operation of the electromechanical lock in the control panel Upon loss of power the lock automatically unlocks/opens (fail-unlocked)
2938 Elektromechaninés spynos varteliuose veikimo tipas / Nutraukus maitinimg spyna automatiskai uzsirakina/uzsiblokuoja /
T Type of operation of electromechanical lock in the gate system Upon loss of power the lock automatically locks/closes (fail-locked)
2939 Montuojamos su sertifikuotais priedais / Spynos valdymo kabeliu ir lanks¢iu kabelio Sarvu /
U Mounting must include certified accessories Lock control cable and cable armor
Elektromechaniniy spyny korpusai turi biiti apripinti Siomis indikacinémis spynos rakinimo liezuvelio padetle§ (uzrakmta/.e.ttraklnta) indikacija;
NG rankenos nuspaudimo indikacija /
2.23.10. funkcijomis / L . o
. . . e . Indication of locking bolt position (locked/unlocked);
Electromechanical lock housing must be equipped with indication functions oo o
button press indication
2.24. Atitikimas CE Zenklui / Compliance with the CE mark
Visi Sioje specifikacijoje paminéti jrenginiai ir medziagos turi atitikti
reikalavimams dél statybos produkty ir elektrotechniniy gaminiy atitikimo
CE Zenklui pagal ES reglamentus (ES) Nr.305-2011, (ES) Nr.765-2008 /
2.24.1. All devices and materials mentioned in this specification must comply with

the requirements for conformity of construction products and
electrotechnical products with the CE mark according to EU regulations
(EU) No.305-2011, (EU) No.765-2008
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SANAUDU ZINIARASTIS
113111} Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato vnt. | Kiekis Pastabos
1. Irenginiy ir medZiagy ZiniaraStis
e D ) . . zr. 2025-31-01-XX-
1.1 | Apsaugings ir gaisro signalizacijos centralé | >20 spinduliy | kompl. 1 PP-AGS.TS p.1.1
. zr. 2025-31-01-XX-
1.2 | Valdoma IP vaizdo kamera VK1, VK2 kompl. 2 PP-AGS.TS p.1.2
: . . zr. 2025-31-01-XX-
1.3 Fiksuota vidaus IP vaizdo kamera FK1, FK2 vnt. 2 PP-AGS.TS p.1.3
: . zr. 2025-31-01-XX-
1.4 | Fiksuota lauko IP vaizdo kamera FK3...FK9 vnt. 6 PP-AGS.TS p.1.4
T e . 4 MM zr. 2025-31-01-XX-
1.5 | Pozeminis Sviesolaidinis rySiy kabelis skaidulos m 494 PP-AGS.TS p.1.5
Sviesolaidinio kabelio skaiduly krosavimo zr. 2025-31-01-XX-
1.6 dézuté 4xSC OKD vat. 8 PP-AGS.TS p.1.6
Sviesolaidinio kabelio skaiduly paskirstymo zr. 2025-31-01-XX-
17 jrenginys 24xSC ODF vat. ! PP-AGS. TS p.1.7
. e . : zr. 2025-31-01-XX-
1.8 | Skaitmeninis vaizdo jraSymo jrenginys kompl. 1 PP-AGS.TS p.1.8
. o . zr. 2025-31-01-XX-
1.9 | Nepertraukiamo maitinimo jrenginys kompl. 1 PP-AGS.TS p.1.9
. . 2000x800x zr. 2025-31-01-XX-
1.10 | Apsaugos sistemy spinta 300 kompl. 1 PP-AGS.TS p.1.10
. zr. 2025-31-01-XX-
1.11 Lauko sirena su blykste SR2 vnt. 1 PP-AGS.TS p2.1
. o zr. 2025-31-01-XX-
1.12 | Vidaus akustiné sirena SR1 vnt. 1 PP-AGS.TS p.2.2
. zr. 2025-31-01-XX-
1.13 | Valdymo pultelis VP1 vnt. 1 PP-AGS.TS p.2.3
. . . : zr. 2025-31-01-XX-
1.14 | Jeigos kontrolés korteliy skaitytuvas KS1, KS2 vnt. 2 PP-AGS.TS p.2.4
. ) . zr. 2025-31-01-XX-
1.15 | Ieigos kontrolés IP kontroleris vnt. 1 PP-AGS.TS p.2.5
. o _ I . zr. 2025-31-01-XX-
1.16 | Gaisro aptikimo diimy-temperatiiros jutiklis 2/1+3/4 vnt. 10 PP-AGS.TS p.2.6
D N . zr. 2025-31-01-XX-
1.17 | Rankinis gaisro signalizatorius (mygtukas) 171 vnt. 1 PP-AGS.TS p.2.7
0 2025 05 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS [JEI TAIKOMAI
L \ STATIND PROJEKTO PAVADINMAS v v v
PATV. Ercivatikos Broiokisl 10 KV elektros tinkly (inzineriniy tinkly, Pasvalio r. sav, Pusalotas, Panevezio g. 44A,
DOK. R Lol g rekonstravimo ir paprastojo remonto projektas
37745 Py Renatas Jantiauskas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADININAS LAIDA
26661 POV Donafas Milaknis Sanaudy Jiniarattis 0
Inz. Regimantas Ratyla
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUD LAPAS | LAPY

LITGRID AB
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I;:Ilrl Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato vnt. | Kiekis Pastabos
P . 7r. 2025-31-01-XX-
1.18 Judesio jutiklis vidaus >90, >9m vnt. 1 PP-AGS.TS p.2.8
C . 7r. 2025-31-01-XX-
1.19 Judesio jutiklis lauko >90,>11m vnt. 5 PP-AGS.TS p.2.9
.. . zr. 2025-31-01-XX-
1.20 | Magnetinis kontaktas vidaus vnt. 5 PP-AGS.TS p.2.10
.. zr. 2025-31-01-XX-
1.21 Magnetinis kontaktas lauko vnt. 2 PP-AGS.TS p2.11
C . zr. 2025-31-01-XX-
1.22 Optoelektrinis keitiklis Eth./optika vnt. 8 PP-AGS.TS p.2.12
. s e . 7r. 2025-31-01-XX-
1.23 | Jungiamasis $viesolaidinis kabelis 2xMM vnt, 16 PP-AGS.TS p.2.13
. . o 7r. 2025-31-01-XX-
1.24 | Vamzdis kabeliy klojimui grunte ?40mm m 110 PP-AGS.TS p.2.14
. . o . . zr. 2025-31-01-XX-
1.25 | Vamzdis kabeliy klojimui kabeliy kanalais ?25mm m 968 PP-AGS.TS p.2.15
N .. . 4 zr. 2025-15-XX-PP-
1.26 | Serijinio rakinimo pakabinama spyna vnt. AGS.TS p.2.20
17 Serijinio rakinimo cilindras vnt. 5 zr. 2025-15-XX-PP-
' AGS.TS p.2.21
1.28 ABLOY programuojamas raktas vnt. 3
L zr. 2025-31-01-XX-
1.29 | Programiné jranga kompl. 1 PP-AGS.TS p.2.22
. 7zr. 2025-31-01-XX-
1.30 | Elektromechaniné spyna vnt. 2 PP-AGS.TS p.2.23
1.31 Apsauginés signalizacijos galiné varza vnt. 11
1.32 I8kroviklis vnt. 1
1.33 Azuring atrama su pamatais (4m) kompl. 3
1.34 | Azuriné atrama su pamatais (2m) kompl. 1
1.35 | Azuriné atrama su pamatais (6m) kompl. 2
1.36 | Metaliné dézuté lauko tipo 500x500x200 vnt. 8
1.37 | Plastikinis kabeliy lovelis 20x10 m 20
1.38 | Plastikinis kabeliy lovelis 40x20 m 5
139 Ngdegqs plastikinis vamzdis gaisro kabeliy G25mm m 7
veérimui
1.40 | Gaisro signalizacijos kabelis ekranuotas 2x0,8 m 25
1.41 Gaisro signalizacijos kabelis ekranuotas 4x0,8 m 47
1.42 | Kabelis signalinis ekranuotas 4x0,5 m 399
1.43 | Kabelis signalinis ekranuotas 6x0,5 m 365
1.44 | Kabelis vytom porom ekranuotas vidaus 4x2x0,5 m 31
1.45 | Kabelis vytom porom ekranuotas lauko 4x2x0,5 m 32

DOKUMENTO ZYMUO
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I;:Ilrl Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato vnt. | Kiekis Pastabos
1.46 Maitinimo kabelis 3x1,5 m 550
1.47 | IZeminimo laidas 6mm? m 5
1.48 | Signaliné juosta m 100
1.49 | Licenzija vaizdo steb¢jimui kompl. 1
1.50 [ Licenzija apsaugos signalizacijai kompl. 1
1.51 Licenzija jeigos kontrolei kompl. 1

Licenzija perimetro apsaugai su vaizdo kompl.
1.52 . . 1
analitikos funkcija
3. Darby kiekiy Ziniarastis
1. 20 spm.duhq apsauginés-gaisro signalizacijos kompl. 1
centralés montavimas
2.2. Maitinimo $altinio montavimas vnt. 1
23 Vaizdo kameros pasukimo mechanizmo vnt )
o montavimas, dirbant i§ bokstelio )
2.4. Vaizdo kameros korpuso montavimas vnt. 11
2.5. Elektromechaninés spynos montavimas vnt. 2
Lauko vaizdo kameros montavimas,
2.6. tvirtinant prie azurinés atramos, dirbant i§ vnt. 6
bokstelio
2.7. Sviesolaidinio kabelio vérimas vamzdyje km 0,494
Sviesolaidinio kabelio krosavimo dézuciy
2.8. . vnt. 8
montavimas
2.9. Optoelektrinio keitiklio montavimas vnt. 8
2.10. Lauko tipo metalinés dézutés montavimas vnt. 8
211, Skaltmgnlnlo vaizdo jrasymo jrenginio kompl. 1
montavimas
) 1. Nepertrguk1amo maitinimo jrenginio vit. 1
montavimas
2.13. Apsaugos sistemy spintos montavimas kompl. 1
2.14. Valdymo pultelio montavimas vnt. 1
5 15. leigos kpntroles korteliy skaitytuvo vat. >
montavimas
2.16. Ieigos kontrolés IP kontrolerio montavimas vnt. 1
2.17. Judesio jutiklio montavimas vnt. 3
2.18. Magnetinio kontakto montavimas vat. 7
2.19. Aliarmo sirenos montavimas iSoréje vnt. 1
2.20. Aliarmo sirenos montavimas viduje vnt. 1
2.21. Diimy ir temperattiros jutiklio montavimas vnt. 10
2.22. Gaisro pavojaus mygtuko montavimas vnt. 1
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
2025-31-01-XX-PP-AGS S 30| g
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I;:Ilrl Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Mato vnt. | Kiekis Pastabos
593, Apsaug.inés signalizacijos galinés varzos vnt. 1
montavimas

2.24. Iskroviklio montavimas vnt. 1
2.25. Plastikinio kabeliy lovelio montavimas m 25
2.26. Kabelio klojimas kabeliy lovelyje m 108
2.27. Vamzdziy klojimas kabeliy kanale km 0,652
2.28. Vamzdziy klojimas kabeliy konstrukcijomis km 0,1
2.29. Zemés kasimas mechanizuotai m? 35
2.30. Zemés uzkasimas mechanizuotai m? 35
2.31. Signalinés juostos klojimas km 0,11
2.32. Vamzdziy klojimas trans¢joje (grunte) km 0,11
2.33. Kabelio vérimas vamzdyje m 720
235, gzrri;rsir:ln(; iaidininkq i$ varinio laido 100m 0,05
2.36. Kistukiniy jung¢iy montavimas vnt. 12
2.37. Aparatiiros pajungimas kiStukine jungtimi vnt. 12
2.38. Azurinés atramos su pamatais pastatymas vnt. 6

4. Derinimo darbai

31 dA;ﬁﬁ;lri:;és-gaisro signalizacijos sistemos Kompl. 1

3.2. AP sistemos konfigiiravimas ir derinimas kompl. 1

om. | 1

e NE

3.5. Kameros pasukimo mechanizmo derinimas vnt. 2

16, Yaizdo stebéjir_no qperatpriaus c}arbo vietos kompl. 1

jrangos konfigliravimas ir derinimas
3.7. Uzsakovo personalo apmokymas kompl. 1

Pastaba: visus darbus (tame tarpe jranga ir medziagos), nepaisant to ar jie yra jtraukti i sagnaudy kiekiy
ziniara$t] ar ne, bet jie biitini objekto pilnavertiSkam funkcionavimui, privalo atlikti Rangovas.
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Judesio jutiklis 12/1 242 Ll out T LAIDA ISLEIDIMO DATA [ LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
| | 2 L STATINID PROJEKTO PAVADINIMAS
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Pastaba: Inz. Regimantas Racyla sthema
Lvaigidute  pazymétas BP Ethernet komutatorius numatytas telekomunikacijy tome Nr.2022-45-02-XX-PP-ER. 0KV AS apiietinas STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYNUD LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2025-31-01-XX-PP-AGS.B-01 1 1
1 2 [ 5 b i
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Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas trecioms Salims draudziamas.
0 2025 08 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
L STATIND PROJEKTO PAVADINMAS
PATV. Energetikos projektai sendis pi 217-6, 2 o, 4s165 110 kV elekfros tinkly (inzineriniy tinkly), Pasvalio r. sav., Pusalotas, Panevezio g. 44A
DOKMR. | prosexTRvIMAS IR K!:))NSU!TACIJOS £ hosicn niosmnpralt rekonstravimo ir paprastojo remonto projektas
37745 PV Renatas Jantiauskas STATIND NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
Pastabos: 26667 PDV Donatas Milaknis Apsauginés ir gaisro signalizacijos principine schema 0
1. PVP pastato viduje montuojama apsauginés signalizacijos jranga ir kabeliai pazymeti mélyna spalva, lauke (110kV AS] teritojoje) - magenta spalva. Inz. Regimantas Ratyla
2. Gaisro signalizacijos jranga ir kabeliai pazymeti raudona spalva. STATYTOJAS R (ARBAJ UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2025-31-01-XX-PP-B-02 N
1 2 3 b 5 b i 8
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Sutartiniai zyméjimai:
Meustinis sianalizaforius [vidaus sirenal 0 2025 08 Statybos leidimui, konkursui
[k - Akustinis signalzatoris {idaus siens LAIDA SLEDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
m - Kombinuotas dumy ir temperaturos jutiklis STATIND PROJEKTO PAVADINIMAS
o KVAL.
@ - Ra.nk|n|slga|slr0 §.|gnal|zaculos mygtukas ESQVNR Energetikos projektai s i 21728, 2 0. 49165 110 kV elektros tinkly (iniinerinliu Hlnklu), Pasvglio r.sav, Pusalofas, Panevezio g. L4A
- Gaisro signalizacijos kabelis e PROIEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS El posics info@enprolt rekonsfravimo ir paprastojo remonfo projektas
PATALPY EKSPLKACUA: 37745 PV Renatas Jantiauskas STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
' . ) 26667 POV Donafas Milaknis Gaisrinés signalizacijos elementy isdéstymas valdymo pulte (M 1:30) 0
- 110 KV atviros skirstyklos valdymo pultas (32,00 m’) Inz. Regimantas Ratyla
STATYTOJAS R [ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUD LAPAS | LAPY
I LITGRID AB 2025-31-01-XX-PP-AGS.B-03 1 2
Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas tretioms Salims draudziamas.
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0 2025 08 Statybos leidimui, konkursui
Sutartiniai zymejimat: LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
. STATIND PROJEKTO PAVADINIMAS
- Valdymo pulfelis fu _ S 110/10 kV BalbieriSkio TP 110 kV skirstyklos inzineriniy statiniy (inzineriniy tinkly, kity| |
- Magnetinis kontaktas 00K IR Energetlkos projektai EL%:S;JS?STS\.‘:f%;a&ﬁiﬁﬁﬁgﬁj65 inzineriniy statiniy), Prieny r. sav., Balbieriskio sen., Geruliy k. Volungiy g. 2A,
|nfr r don . . lnd ll . hklls (PlR) PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS El. pastas info@enpro. rekonsfravimo DFOiEkfaS
PATALPY EKSPLIKACLIA - InTraraudonyyy spinautiyl Ju 37745 Py Renatas Jantiauskas STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
- Korteliy skaityt ilakni v-
' . ) OriEtl skarfyruves 26667 PDVV Donafas M|laknv|s Apsauginés signalizacijos elementy isdéstymas valdymo pulte (M 1:30) 0
- 110 KV atviros skirstyklos valdymo pultas (32,00 m’) - Akustinis-optinis signalizatorius (lauko sirena) Inz. Regimantas Racyla
- Apsaugines signalizacijos kabelis pastate STATYTOIAS R (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO Z1HUD LAPAS | LAPU
I LITGRID AB 2025-31-01-XX-PP-AGS.B-04 1 1
Brézinio ir jame pateiktos informacijos dauginimas ir platinimas trecioms Salims draudziamas.
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Sutartiniai Zyméjimai:
- Magnetinis kontaktas
- Apsauginés signalizacijos kabelis pastate
DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY | LAIDA
2025-31-01-XX-PP-AGS.B-04 2 2 0
1 3 5 i




L4464

45.04

4542

4554

JRENGINIU EKSPLIKACLA: SUTARTINIAT ZENKLAI

@ Il iskrovos klasés 110 kV virsjtampiy ribotuvas - 10710 KV pastotés tvora

- Kilnojamy jzemikliy prijungimo vietos
@ Il iSkrovos klases 110 kV virsjtampiy ribotuvas

s -
40
77 - Priesgaisrinis smelio uztvaras kabeliy kanale
10 kV srovés matavimo transformatorius % - Zaolaidis

- Fazé A laidas / vamzdiné Syna

10 kV jtampos matavimo fransformatorius
| - Fazé B laidas / vamzdiné Syna

110 kV jungtuvas / e - Fazé ( laidas / vamzding Syna

110 kV skyriklis su jzeminimo peiliais i$ vienos pusés - Projekfuojama franga

e—— - Projekfuojama perspektyviné jranga
110 kV skyriklis su jzeminimo peiliais i$ abiejy pusiy

- Sklypo riba

- Kabeli dziai
110 kV skyriklis be jZeminimo peiliy el apsauges vanzdza

o e
- . °
- ° .60
. e
1 1 T 1
N :® O
i \ °

< ~ - Privaziavimas prie jtampa turinCiy jrenginiy
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I o Pasval\y\s\ 10 kY atraminiai izoliatoriai D - Gaisro gesinimo jrenginiy jZeminimo prijungimo vieta
10 KV nortal 1 - Valdoma vaizdo stebejimo kamera
i A-A_| portefas | - Fiksuota vaizdo stebéjimo kamera
\‘ Ant portalo montuojamas Zaibolaidis - Vaizdo ,St,Ebéj,imo ,SiSf?mOS kahglis
. — - Apsauginés signalizacijos kabelis lauke
Gelzbetoninis tualetas su iSsiurbimo rezervuaru - Turinio judesio jufiklo apsaugos zona
- Infraraudonyjy spinduliy jutiklis (PIR)
) Perspekfyviniai pamatai [l - Korteliy skaitytuvas
gEiE . B - Magnetinis kontaktas
g
g
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e PAVADINIMAS KIEKIS ZYMUO
PROJEKTUOJAMOS SPINTOS:
1, Jungtuvo gnybty spinta 3 JGS
2 Srovés matavimo transformatoriy gnybty spinta 3 STGS
3, [fampos matavimo fransformaforiy gnybty spinta 1 TGS
b, Kilnojamy jrenginiy galios skydelis 2 K|GS
g, Komercinés apskaitos spinta 1 KAS-2
6. Gnybty atskyrimo spinta 1 GAS-2
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PASTABOS:
1. Montuojant jrenginius bei klojant el. kabelius vadovautis gamyklinemis montavimo instrukcijomis, bei Lietuvos Respublikoje galiojanciomis normonmis ir
Faisyklemis.
2. renginiy montavimo aukstis tikslinamas techniniame darbo projekte pagal tiekiama jranga.
3. Techniniame darbo projekte, pagal fiksly kabeliy kiek, tikslinti reikiamq vamzdziy kiekj j atviros skirstyklos skydus, spintas ir jrenginius.
L. Nusileidimai j jrenginius numatomi 5-6 % ilgesni nequ atstumas tarp jungiamy jrenginiy aparafiniy gnybty.
5 | lauko skydus ir spintas apsauginiai kabeliy vamzdziai numatomi techninio darbo projeko rengimo metu,

0 2025 05 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
STATIND PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. "W" 110/10 kV Balbieriskio TP 110 kV skirstyklos inZineriniy statiniy (inzineriniy tinkly,

iw | Energetikos projektai g 2 i

DOK. R kity inzineriniy statiniy), Prieny r. sav., Balbieriskio sen., Geruliy k., Volungiy g. 24,
e PROJEKTAVIMAS IR KONSULTACIJOS  El pastas info@enpro.lt

rekonstravimo projektas

37745 Py Renatas Janfiauskas STATINID NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINMAS LAIDA
26667 POV Donatas Milaknis Apsauginés signalizacijos elementy iSdéstymas 110 kV atviros skirstykloje 0
Inz. Regimantas Ratyla
STATYTOJAS IR [ARBA] UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUQ LAPAS | LAPY
I LITGRD AB 2025-15-XX-PP-AGS B-(5 P
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